LN,

AW/ b4

KOHTYPIIOBA/l MAPULIA M3TOK 3 Al

[Orosop

3A Bb3/IATAHE HA OBLLIEECTBEHA NOPBYKA
OHEC .....coovvievrveneennn. TO4,, MEXKAY:
KOHTYPINOeA/1 MAPUUA WU3TOK 3 AL, cbe
cejanuwie u agpec Ha ynpasneHue: rp. Codus, 6yn.
CutHAakoBO No 48, eT.9, peructpupaHo B AreHuusa no
BnuceaHuata, ¢ EUMK 130020522, OaHbyeH Homep
BG130020522, npeacrasnasaHo oT Kpacumunp HeHoB
B KayecTBOTO My Ha MW3nNbAHUTENEH AUPEKTOP U
KyuHto [u ®epanHango B Ka4ecT8OTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha AMPEKTOPUTE, HapUMyaHO NO-HATaTbK B
porosopa Bb3/IOXKUTE/,
7]
2. Ap. ®boguw MoHuTopuHr Ha OKoaHaTa Cpega A
CbC ceganuuie W aapec Ha ynpaBneHue: yaA.
3seHkayepl59, DO04420 MapkpaHwaa, [epmaHus
Ten.+493420575560, pernctpupaHo B TbproBckusA
perncrbp no bupmeHo aeno HRB
17227/235/1Q0/02237,  [daHbueH HOMEP DE
141623586, npepcrtaBassaHo ot Tomac flambepTy B
KayecTBOTO My Ha lMpOKYpPUCT, HApMYaHO NO-HATATbK
U3MBAHWUTEN, ce ckntoum TO3M JOroBOP 32 CNeaHOoTo:

ONPEAENEHUA

B HacToAwmsa [A0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTHT He
M3MCKBA APYyro, npeacTaBeHUTe Mo-A0/Ay AyMU WU
M3pasn MMaT CNefHOTO 3HaYeHue:

"PaboteH pgeH" o3HayaBa deH (C M3KAUYeHMe Ha
cbb0oTa MAKM Hegena unAn oduLManeH NpasHUK), B
KOWTO BaHKMTe O0B6MKHOBEHO paboOTAT W M3BbLPLIBAT
HOpMaaHu 6aHKoBM onepauun B bbarapma.
"Aoroeop" HaCTOAWMA AOKYMEHT C
NPUAOKEHUA U JOMbIAHEHNA.

"AoctaBKa" - BCMUKM NPOAYKTW, KOUTO cnepBa fda
6bAaT AOCTaBeHW MO CUAaTa Ha HACTOAUIMA AOroBOp,
cbrnacHo Pewenne Ne 180/08.05.2018 oT npoBeaeHo
noropapaHe ¢ pe¢. Ne 52-182-18 (MpunoxkeHue 3);
"Mnrowagka Ha BDB3INOKMUTENA" o3HauaBa TEL|
"KoHTyplnoban Mapwuua ustok 3”, ¢. MegHuKapoBo,
obwmHa MabL60Bo.

BCUYKHN

1. NMPEAMET HA AOrOBOPA

1.1. BB3NIOKUTENAT Bb3nara u WUINBAHUTENAT
npuema ga u3sbplun JOCTaBKka Ha pe3epBHU YaCcTU U
CepBM3Ha NOAAPBAKKa Ha rasoaHanmMsnpalm cTaHumMm
MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpoicTeo
M3mepBsalwo npaxoBa KoHueHTpauma PFM 97 n
cuctema  DURAG, MOHTMpaHM B CepoouYMUCTBALLA

£ CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT

FOR PUBLIC PROCUREMENT
THIS cvviie i iiricinee s, DETWEEN:
1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnyakovo Blvd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in

his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board

of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,
and

2. Dr.Fodisch Umweltmesstechnik AG having its
seat and registered office address in Zwenkauer
Stralle 159, D04420 Markranstadt, Germany, tel.
+493420575560 registered in the Commercial
register under company file number HRB
17227/235/100/Q2237, tax number DE 141623586,
represented by Mr. Thomas Lambertz in his
capacity of Procurator hereinafter referred to as

SUPPLIER, this contract was signed for the
following:
DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;
“Contract” this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per and DecisionNe
180/08.05.2018 from negotiations tender ref.No
52-182-18 {Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

with all the

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to deliver spare parts and
service maintenance of gas analyzing stations
MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, dust

concentration measuring device PFM 97 and




UHCTaNaUnUM CbrnacHO TeXxHUYeCKa CﬂeIJ,Md)VIKaLI,VIﬂ Ha

Bb3/IOXKUTENA  (MNpunoxkenne 2) wn  odepra
npeactaseHa ot WU3MBJAHUTENA w nposepeHa oT
Bb3/IOXKUTENA (Mpunoskenue 3), cpelly AOrOBOPEHO
Bb3HarpaxaeHue CbrnacHO NPOTOKO/ OT NMPOBeAeHO
AOroBapsHe.

2. UEHA. HAYMH 3A NANALLAHE

2.1. ObuiaTa cTOWHOCT Ha To3u gorosop e 100 654,36
€BpO /CTO XUNALM LLECTOTUH NETAECET M YETUPU EBPO
n TpugeceT u wect espoueHTa/, 6e3 AAC. LleHarta Ha
CTOKUTE He BK/KYBA TPAHCNOPTHW  pa3xoam,
3acTpaxoBka W gp., obpasysaHa e EXW ¢paHko
3aBoga 8 MapkpaHwaar lrepmaHus.

2.2. EoMHUYHKTE LeHu oT ¢bMHaHCOBOTO
npegaoxeHne Ha U3NBJAHUTENA ca duKcupaHu 3a
BPEMETO HA U3MbIHEHWUE HA HACTOALWLMA OrOBOP, He
nogsiexar Ha MPOMAHA M ca cbrnacHo odepta 18 Wa
Sch 9102b Ha U3nbaHUTENA.

2.3. UenaTa ce 3annauwa a0 30 gHn cnen AOCTaBKa Ha
CcToKaTa  WAM  U3BbPLWIBAHE Ha  _JelHocTuTe,
npeacrasAHe Ha AaHbyHa ¢akTypa, cepTuduKaT 3a
AOCTaBeHW maTepuann U nNpuemo — npegasaTenieH
NpoTOKO/, npeactaseHn ot W3MBJAHUTENA wu
nposepeHu ot Bb3/IOXKUTENA.

2.4. BCMYKM nnawaHuMA no TO3W AOroBop e ce
n3BbPLUBAT C HaHKOBKU NpeBoan B eBpo. PasxoauTe B
baHkata Ha WM3MNBAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3NBAHUTENA, a B 6aHKaTa Ha BB3NNOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha BBb3/IOKUTENA. baHKoBUTE CMETKU Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/10OXKUTENA:

SG Ekcnpecbark AL rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96

BIC: TTBBBG22

HA U3NBAHUTENA:
Baden-Wurttembergische Bank AG, Lepzig
IBAN: DE08600501017471502415

BIC: SOLADEST

3. YC/108UA N CPOKOBE HA LOCTABKA

3.1. CtokuTe We ce A0CTaBAT NO CNeAHUA HaUWH:
HaBeAHDbXK.

3.2. CToKMTe We ce AOCTaBAT Ha cheaHunA agpec:
cknag, Ha TEU KoHTtyplnoban Mapuua WM3ToK 3,
c.MegHuKkapoBo 6294, o6umHa MavboBo, 06n.CTapa
3aropa.

3.3. USMNBAHUTENAT ysepomasa BB3NNOMKUTENA 3a

system DURAG, installed in FGD, as per the
technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and
the offer presented by the SUPPLIER and
reviewed by the CONTRACTING AUTHORITY (
Attachment 3) against consideration as per
Protocol from negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The price of the goods do not included
transportation and insurance costs, the total
contract amount is 100 654,36 Euro /one hundred
thousand Euro and thirty-six eurocents/, VAT
excluded, EXW Markranstadt, Germany.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change and are as
per quote 18 Wa Sch 9102b of the Supplier.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 30 days from delivery of the goods or
completion of the services, receipt of a tax invoice,
based on a Certificate for quality, and an
acceptance-delivery protocol, presented by the
SUPPLIER and verified by the CONTRACTING
AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in Euro. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Baden-Wurttembergische Bank AG, Lepzig
IBAN: DE08600501017471502415

BIC: SOLADEST

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in the following way:
a single delivery.

3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

3.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING

2



JaTaTa Ha [oCTaBKa Hall-KbCHO eAuH AeH npeau AeHs
3a [0CTaBKa Ha cnegHun nmenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. Crokute ce npuemat B nHtepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

4. CPOK HA 0OroOBOPA

4.1. oroBopbT Ce CKAKYBA CbC CPOK HA U3MbAHEHWE
4-6 ceAmMLM 33 A0CTaBKaTa Ha CTOKMTE, CEPBU3HOTO
obcnykeaHe we 6bae M3BBLPLIEHO CbIAACHO rpaduk
3a pemoHTUTe npe3 2018 r. v 2019 r. B TEL
»KoHTyprno6an Mapuua M3Tok 3.

5. TFAPAHUWMU 3A KAYECTBO. PEK/IAMALU

5.1. FapaHUMOHHUAT CPOK HaA CTOKUTe e 6 meceua oT
MHCTanauua Ha pe3epBHWUTE 4YacTU /rapaHumaATa He
BaKM 3a 6bP30 M3HOCBALLM Ce YacTu/.

5.2. Peknamauuu 3a /IUNCK, HapylleHa OMakKoBKa W
Ap. Ce MpasaT NpuU NpMemMaHeTo Ha CTOKaTa no 4n.l ot
BBb3NOKNTENA.

5.3. 3a cToku 6283 rapaHUMOHEH CpPOK, peknamauum 3a
cKpUTU aedekTv ce NpPaBaT He No-KbCHO OT 30 AHM OT
[aTaTa Ha AoCTaBKaTa.

5.4. Bb3NNOXKUTESIAT e anbxeH npy yCTaHOBABAHE Ha
KOZIMYECTBEHN HECLOTBETCTBUA M/WAKN HepocTaTblUM B
KauyecTBOTO [a CBMKA KOMWCUA, B KOATO Ja y4acTBa
npeacrasuten Ha U3MBHUTENA, a aKo
U3NBAHUTENAT  He u3npartu npegcrasuren,
NPOTOKOA  OT  YCTAaHOBEHOTO C€ CbCTaBa B
NPUCHCTBUMETO Ha areHT nNO  OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBUA KOHTPOJI.

5.5. Tipu poctaBka Ha M3UANO0 WAM  OTYACTU
noBpefeHn CTOKW, KAaKTO WM NPU HaAuyMe Ha ABHM
HeaoCTaTbum U aedeKTU, UAK NPU AOCTABKA HA CTOKM,
KOWUTO He CbOTBETCTBAT Ha TeXHU4YeckaTa
cneundunkauma, BBINNIOKUTENAT wmma npaBo pAa
BbpHe cToKaTta Ha WM3MBIAHUTENA wam ga wcka
OTCTpaHABaHe Ha HegocTaTbuuTe U JedekTuTe 3a
CMeTKa Ha M3nbaduTens.

5.6. Ako cnep, kato M3nbaHUTENAT O6bae yBeLoOMEH,
He oTcTpaHu gedekta/mTe B 10 /gecet/ AHeBeH CPoK,
Bb3nokuHenar uma npaBo aa
npeanpuemeHeobxoanmuTe AencTeuA 3a
OTCTpaHABaHe Ha gedekta/TUTe KaTo pucKa U
pasxoguTe ca 3a cmeTka Ha MsnbaHutens, 6e3 Toea
Ja npeuu ga Ha Bb3noxutena ga Tbpcu npasaTta cu
no TO3un A0roBop.

AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4. TERM OF THE CONTRACT

4.1. The term of the contract is 4-6 weeks for
the supply of the goods, the service maintenance
shall be done as per schedule for the main outages
of the units during the 2018 and 2019 repair
campaigns in TPP ContourGlobal Maritsa East.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of
supply/services 6 months after installation for
spare parts (warranty does not apply for wear
parts).

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods as per
Art.1 by the CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. For products"not covered under warranty,
claims for hidden defects shall be made not later
than 30 days from the date of delivery.

5.4. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.5. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.6. If following the receipt of notice of defects the
Supplier fails to remedy the defects within 10/ten/
days, the Contracting Authority shall have the right
to undertake the necessary actions to remedy the
defects and the risk and costs of these actions shall
be for the expense of the Supplier, these actions
shall not limit or preclude the Contracting
Authority from exercise of the remedies available
to the Contracting Authority in accordance with
the present contract.
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6. HEYCTOMKM

6.1. B cayyai, ye M3NBJHUTENAT gonycHe no ceos
BMHA HEM3Mb/IHEHUE HA KOETO U A3 e 3aab/UKeHue,
NPoOM3THYaLWO OT TO3W AOrOBOP W/MAK 3aKbCHee C
NPUKAKOUYBAHETO HA WM3MbAHEHWETO B [AOrOBOPEHUs
CPOK, C W3K/OUYEeHne Ha cayyvauTe Ha Gopc maxkop,
M3NBAHUTENAT gbaxku HeycToiKa B pa3mep Ha 0,50
% 32 BCEKMU AEH 3aKbCHEHUE, HO He noBeye oT 8 % OT
obLlaTa CTOMHOCT Ha AoroBopa.

6.2. lpu pocTaBKa Ha CTOKW, HeOTrosapAlM Ha
YCNOBMATA Ha TO3M AOfOBOP Te LWe Ce cuuTaT 3a
HepocTaseHu, a M3MbJAHUTENAT abnxu HeycTouKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen or
JOToBOpa p[o Aatata, Ha KoATo Ccbwute 6baar
NOMpPaBeHU WA 3aMEHEeHU C HOBW, OTrOBapPALUM HA
M3MUCKBAHUATA

7. NPEKPATABAHE n PA3BANAHE HA
AOroBoPA

[elCcTBMETO Ha HACTOAWMAT AOrOBOP Ce NpeKpaTaea:

7.1. C u3sTyaHe Ha CPOKa Ha A40roBopa;

——-

7.2. Tlo B3aMMHO Cbrnacuve Ha CTPaHUTE U3PA3EHO B
nncCmeH sBua,

7.3. Bb3noXKWUTENAT MMa MpaBo efHOCTPaHHO A3
npekpaTt BbB BCEKM edWH MOMEHT Jorosopa C
u3npawaHe Ha pgecer (10) pOHEBHO NUCMEHO
npegnssectme Ao W3nbaHuTensa, B KOeTo ce
onpenens gJanu p[oroeopubT wWwe OHbae npekpated
YaCTM4HO WAM  M3LANO0 WM Jgata, OT  KOATO
npekpaTaABaHETO BAU3a B CWAa.

7.4 [leCTBMETO Ha HACTOALMA [OTOBOP MOXe Aa
6bae pasBaneHO eaHOCTpaHHO oOT BB3/IOKWUTENA
npY BWUHOBHO Heu3Mb/IHEHME, Ha KOeTO M aa e oT
3agb/KeHMATa, NoeTu No cunaTta Ha gorosopa cbue 7
AHeBHO npeaussectue Ao U3MNHBAHUTENA

7.5 B cnyyaih Ha npekpaTABaHe Ha Aorosopa no
cunata Ha un. 7.4, Bb3NNOXKUTENAT mma npaso Aa
NOJly4n HeyCTOMKa CbraacHo un. 6.1.

7.6.Bb3/IOKUTENAT wmma npaBO Ja MNpPUXBaHe
AbKMMaTa cyma 3a pa3BanAHeTO Ha Jorosopa ¢
OvnKknmnte OT Hero Ha WM3NBJAHUTENA cymn 3a
OOCTaBKUTe, M3NBJAHEHW Mpeau MpeKpaTABaHeTo Ha
TO31n florosop.

8. ®OPC MAXKOP

8.1. B cnyyait, 4e HAKOA OT CTPaHUTE He MOXe Aa
M3MBJIHW 3a4b/IKEHUATA CU MO TO3U AOFOBOP Nopaau
HenpegBuaeHW wnM  HeusbexkHn cbbutma ot
HeecTeCcTBEHa NpuWpoAa, KOUTO Ca HAcTbNWUAW Creq

6. LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
{except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. Contracting Authority shall have the right
unilaterally to terminate the contract by 10- day
written notice sent to Contractor in which to be
determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

7.6.CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1 In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this

4



i CKAKOYBAHE HA TO3W QOrOBOpP, B PAMKUTE Ha 5 AHM OT |

- N0308BaBaT Ha NPUHUMMUTE, KOMTO ce CoAbpPaT 8

. Mpuaoskerine 4,
E,ﬂ,OCTaB‘-MKa — Npnaowenne 5 n Ceprudmkar Ha
| AocTagumka - 3akosm 3a Hanarave Ma CaHkuynn —

nofaanba Ha CBOW XOMOPAP MAM APYFM CpeacTsa,

[ 8.1. CrpanuTe NOTBBPKAABAT, Y€ NPU yNPaBABHUETO

| yeayrnTe,
{ BOCOBOP, BUA TOW NUCMER MAW He, HUTO CTpanuTe, |

OOCPEAHNUM WAW NPeACTAasUTENIM, HAMA Aa NpasAarT,
| obelliaBat ga 0A06PAT HaNpasaTa Ha NpesAoKeHwe

HACTLNBAHETO HA CLEMTMETO BCAKA e/iHA OT CTpaHuTe |
TpAGBa ga yseaomn apyrata. MoAsata Ha (opc |
Ma)Kop CnMpa W3NHAHEHWETO No To3u aorosop. C

NOAHOBABAHE U3MBAHEHMETO HA ACTOBODA HETOBWAT |
CPOK Ce& yagbmkasa € BPEMETpaeHeTo  Ha

bopCMmamopHOTo chbuTHe.

8.2. B cayuail Ha Qopc maxop, kouro 3abasa
M3NBLAHEHWETO Ha [Orosopa 0T M3NbaAHWTeRA C
noseue oT 80 K, BH3NoKUTENAT MOXE A3 NPEKPaTH
4oroBopa.

9. AONDBAHUTENHYA PAINOPELEW
Ha AelHOCTTA CM W BBLTPEWHMTE CWM OTHOWEHWA
Bb3nomuTennT, M M3NbAHUTENAT OENCTBAT KAaTO ce |

AHTUKOpYNuMOHHaTa Moantuka 3a BuLanosutens -
KogekcwkT Ha [losBepeHue 3a

Mpunoxkenne 5. CTpaunTe WAma Aa npegnpuvemar
[ENCTBUR, KOUTO €3 B HapyweHne Ha Tean [oANTHKH
Mnn Kouto  HBuxa  A0BeNM A0 HecnassaHeTo
M. CTpaduTe ce CnopasymasaT, de no OTHOWEeHKE Ha |
npeaocTaBeRM No  KOWTo WM aa bHuno

HUTO HAKOW OT TeXHWTE COBCTBEHWLM, CAYIKUTENR, |
OB PRI APYHKECTBE, MW AOKOIKOTO WM € W3BECTHO,

BrNoumnTenHo  Hes
obeuwaHueTo 3a

3a  NoAapLK
orpaHuyeHmne,

WAW  nhauwate,
noganbara wan

KOWTO Ca MOAyHmMAMN, NOAYHABAT WM We noayYart no
aorosop © Kowtyplnoban, #a wav B nosAsa Ha
Avpxased ChyuTen nn YNEH OT CEMERCTBOTO HAK
B6AM3bK CHAPYIKHUK Ha SupyaseH Chaymunten, npako
MM KOCBEHO, C Uen HenpasomepHo aa: (i) nosanae
Ha AEMCTBUE WAU pelleHne Ha [bpxasuua CryxuTen
8 KauecTsoTO My/M Ha JABKHOCTHO Anue; (i) ckAoHM
OoupKashuna  Chywuten ga m3gbvpwunt waM ga He |
npegrpneme AeUCTBME B HapyweHne Ha CBOETO
cnywebHo 3agbmkerue; (iii) nosyun HenpasamepHo
Mo ~ M3rOAHN yCAosua; nan (iv) cknoHun AbprKasHuA
Crywnten 03 M3NOA3BA  CBOBTO  BAMAHWE Aa
8b3ACACTBA BbLPXY AEHCTBME WAM  pelleHre Ha
NPaBUTEACTBOTO (BCAKO egHO OT fopecnomeHaThTe
npeacrasnnga ,3abpadedo nnaware ). BCAka crpana

Tpabea nesabasHO pa  yBegomMM  apyraTa 3
HB8MMYMETO Ha KakBoTO M fa 6uno 3abpaHeHo |
i MpaulaHe. i

contract it shall within five days from the .
occurrence of the event provide notice to the :
other party. The occurrence of Force Majeure

stops the performance of the contract. Following

the resumption of the fulfilment of the contract its -
term shall be extended with the time during which °

the Force Majeure has been in effect.

8.2 In case of force majeure that delays the

supplier's Performance of more than 80 days the
Contracting Authority may terminate the Contract.

 9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

t 9.1. The Parties acknowledge that in conducting
' their

business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in  the  Contracting

— Appendix 5 and Vendor

Authority’s !
Anticorruption Policy ~ Appendix 4, the Supplier |
Code of Conduct
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 5 Policies. |

The Parties shall not engage in any conduct that |

would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies,
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,

The |

employees, affiliates, or to its knowledge, agents !

or representatives will directly or indirectly, make,

| promise or authorize the making of any offer, gift
| or payment of anything of vatue, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees |
or any other funds that it has received, receives or

will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Gavernment Official or family member or close
business associate of any Government Official, for

the purpose of improperly: (i) influencing any act |

or decision of the Government Official in his or her |

official capacity; (i) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper

advantage; or (iv) inducing the Government Official |

to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a "Prohibited Payment”). The Parties

Payment.

shall |
promptly report to the other any Prohibited |




9.2.

U3NnbnHUTENAT  aexknapwpa,

S
noanMCBankun | 9.2.

By signing this Agreement, the Contractor |

HaCTOALWMA AOTOBOP, Ye e 3ano3HaT ¢ ApysKectseHarta | declares that it is familiar with the company policy
| of the Contracting Authority on the disagreement

NoANTNKA Ha Bb3NOMUTENAR OTHOCHO HECHINACMETO Ha

CbIWMA C @BEHTYA/IHO NPEXBLPAAHE HA BIeMaHWATa No | with eventual

[OroBop 3a Bb3naraHe Ha 06wWecTBeHa NOPBYKA,

transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all

npeaBua KOeTo BCUUKM YBEAOMAEHWA OTNpaBeHn Kom | notifications addressed at it in this respect wili fail

Hero B Ta3u Bpb3Ka
HeobXxoaUMMOTO AencTaue.
9.3. 33 BCWUKW HeypefleHW BBLNPOCK OT HACTOALLMA
porosop ce npunarat  Obwure  Ycrosua
Bb3noxuTENA, MPUNAOKAMKU  KbM  AQOrOBOpUTE
Bb3/araHe Ha 06WECTBEHM NOpbUky — [Mpunoxenne
Ne 1.

9.4. HacToAWMAT Aporosop e noafuvcaH B ABa
WAEHTUYHN OPUrUHANa Ha BLArAPCKWU M AHTAMIACKM
e3uK. B cAyuyait Ha pa3MMHABAHWA MEXRAY aHTTUACKNA
W 6BArapCKNA TEKCT, NPEAUMCTBO UMa BbAFapCKUAT.

HAMa ga

Hepa3sgenHa 4acT oT HacToALMA A0rOBOP Ca:
Mpunoxenve Ne 1 - 06uin ychosuwa

MpunosxkeHne Ne 2 — TexHudecka Cneuyndurkayns;
Mpunoxenune N2 3 — TIpOTOKON OT AoroBapaHe W
ueHosa odepra;

NpunoxeHue Ne 4 — AHTUKOPYNUUOHHATA NONUTUKAE
Ha Bv3noxutena u [leknapauMa 3a cnasBaHe Ha
AHTUKOPYNUMOHHATA NOAKNTUKA;

| Npnnoxenne Ne 5 — Kopgekc 3a noeegeHune Ha

[OCTaBuMKa
NpunoskeHne N2 6 — CepTudukaT Ha AOCTaBUMKA -
3akoHu 3a Hanarawe Ha CaHk

AL
Bb3NMNOXKUTEN... T S
KpaCMMMpH Hoa NEETA
M3nbanuteneH aun
A. pe‘i l.”'* "I‘Rl
N u _,. %

/)( Aw e
KyvHTto On mep}g aw:l.o

YneH Ha CoBeTa R@ hhggﬂ;r?pme

Dr. Fodisch Up eltmess'teﬁh’n'ik AG
Zwenka yer Stralle 159
04420/ Marranstadt
Tel.: 034206 lqu : 034206 76640
M3MTBAHUTEN:,.

Tomac namﬁepT
Mpokypucr

npousseaar |

| 9.3. For all issues unresolved in the present contact
| ey

Ha | shall be applied the General Terms and Conditions

a | of

/

to produce the required impact.

the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of discrepancies between
the English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;

Appendix 4 - Contracting Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

4 /._"\ oK

x
(CONTRACTING AUTHORITY: .

Qumto Di Fé dlnando

Member of the ﬂt)a;;:lqu ¢ </

Dr. Fédisch Umwetlivessstschnik AG -
Zwenkauer
04420 Ma,

Tel.: 034205 7550

SUPPLIER: ...,

Procurator
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1. SCOPE OF WORKS

Service maintenance for gas analyzing stations MCAO4, Ultramat/Oxymat 6, Ultramats,
dust concentration measuring device PFM97 and system DURAG, installed in FGD

2. GENERAL CHARACTERISTICS OF THE POWER STATION

The general design and operating parameters of the power station are as follows:
ContourGlobal Maritsa East 3 TPP is situated at approximately 60 km to the south east of Stara

Zagora city, 10 km the the south east of the town of Galabovo and 2 km to the North of the village
of Mednikarovo, Haskovo District, near Troyanovo Open pit.

Reference values of ambient parameters:

Atmospheric pressure 1004.5 hPa
Ambient air temperature (max): 45°C
Ambient air temperature (min): -28.5°C
Nominal relative humidity: 73%

e Maximal relative humidity: 100%

e Minimal relative humidity: 14%

3. DETAILED DESCRIPTION OF THE WORKS

Service maintenance for gas analyzing stations MCAQ4, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, dust
concentration measuring device PFM97 and system DURAG, installed in FGD is carried out
once a year.

e Works

» Check and replacement of consumables, defective parts and units, calibration and
integral serviceability and correct operation check of gas analyzer MCAOA4.

> Check and replacement of consumables, defective parts and units, calibration and
integral serviceability and correct operation check of gas analyzer Ultramat/Oxymat
6.

» Check and replacement of consumables, defective parts and units, calibration and
integral serviceability and correct operation check of NO, CO, gas analyzer Ultramat
6

» Check and replacement of consumables, defective parts and units, calibration and
integral serviceability and correct operation check of dust measuring device PFM97.

To3u fOKyMEHT € cobcTBeHocT Ha KoHTyplno6an Mapuua U3tok 3, bBuarapusa. CTporo 3a6paHeHo e Bb3Npon3BexAaHero Ha AoKyMEHTa
LSAOCTHO MM Ha HacTH M NPEOCTaBAHETO Ha BCSAKAKBa CBbP3aHa MHopmMayus 6€3 NpeABapuUTENIHO NTMCMEHO CbilacKe.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.
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» Check on serviceability of information system DURAG functions - analog and digital
input-output, software —complete check.

3.1. Dust concentration measuring device PFM 97 ED (2pcs.), outlet FGD -
12/34HTA11CQ006

3.1.1. Visual inspection on the measuring system, fixing air and gas leaks.
3.1.2. Check on the measurement of the differential pressure in service mode of

operation.

3.1.3. Calibration in Zero and Reference point

3.1.4. Check on the zero point with switched off blowdown (only at blowdown
regime)

3.1.5. Check on reliability of the values of F and Fd

3.1.6. Check on the temperature of the measuring cell and the diluting air

3.1.7. Check on the suction opening of the air blower.

3.1.8. Cleaning the ejector

3.1.9. Check on the filter for ventilation of the samples and replacement, if
necessary

3.1.10. Check on the filter for ventilation of the samples and replacement, if
necessary

3.1.11. Overall cleaning of the instrument.

3.1.12. Inspection of the operation of the instrument (check and analysis on the
chronological order for errors and entries in DCS).

3.1.13. Overall cleaning of the lance.

3.1.14. Cleaning with special brushes (ramrod), internally, together with the piping
of the lance (sampling point, flexible sampling pipes, taps and so on)

3.1.15. Cleaning the measuring cell

3.1.16. Replacement of all bolts and fittings for the sampling head

3.2 Gas analyzer FGD inlet{4pcs.) - 12/34HTA11CQ001
Ultramat 6 - SO2/Oxymat 6 - 02

3.2.1. Calibration at Zero and end point.

3.2.2. Replacement of measuring cell filter.

3.2.3. Replacement and cleaning of the route of the sample of gas.

3.2.4. Overall general check and servicing of the electrical connections and filters
and other components in the panel.

Sampling probe SP 210 (4pcs.)

3.2.5. Check on the thermostat and the temperature controller for SP210-H
operation
3.2.6. Check on the instrument functioning.

To3u JOKYMEHT € COBCTBEHOCT Ha KoHTyplnoban Mapuua MN3tok 3, boarapusi. CTporo 3a6paHeHo e Bb3MPOH3BEXAIHETO Ha AOKYMEHTa
USITOCTHO MM Ha HacTH W (IPENOCTABAHETO Ha BCAKAKBa CBbp3aHa MHghopmMaymsa 6e3 npeqsapHTenHo [IMCMEHO ChINacHe.
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3.2.7. Check and, if necessary, replacement of the filter component SP-2K.
3.2.8. Replacement of fittings Viton (30)

3.2.9. Replacement of the fittings of the cover SP-210-H.

3.2.10. Replacement O-ring Viton.

3.2.11. Set of O-rings for SP210-H - replacement.

3.2.12. Replacement of the flange fittings DN66 PN6.

Electric Gas Coolers EC (4pcs.)

3.2.13. Check on the functioning of the device (3-way valves, cooling, regime)
3.2.14. Washing the piping.

3.2.15. Checks for leaks or blockages in the system.

3.2.16. Check on the state of peristaltic pumps and if necessary - replacement of
the worn out parts

3.2.17. Check on the level and the operation of the Humidifier FP-BF

3.2.18. Check on the membrane pump and replacement of the worn out parts
(diaphragms, valves)

3.2.19. Replacement of the flexible tube of the peristaltic pumps.

3.3 Gas analyzer MCAO04 including their sampling lines (4pcs.) - SO2, NO, CO, CO2, H20 -
12/34HNE10CQ001

3.3.1. Cleaning and replacement of the filters in the panels.

3.3.2. Blowdown, flushing of the piping route of the sample gas.

3.3.3. Check and cleaning of the standard gases piping system.

3.3.4. Replacement of the sampling lance filter.

3.3.5. Replacement of sealing of the sampling lance

3.3.6. General check on the electrical connections.

3.3.7. Calibration and linearization of instrument measurements with standard
gases (zero point, linearity, scale and so on) and issuing a protocol.

3.3.8. Checking energy level of the measuring lasers and issuing a statement.

3.3.9. Check on the system tightness.

3.3.10. Check for corrosion of the parts exposed to gases.

3.3.11. Replacement of the sampling pump diaphragm.

3.3.12. Replacement of measuring cell filter.

3.3.13. Replacement of the inlet elbow of the measuring cell.

3.3.14. Replacement of non-return valve, filter component, sealing of the cell.

3.3.15. Check on alarms and events history and analysis on them.

3.3.16. Replacement of the PLC battery

3.4 Gas analyser Ultramat 6 (4pcs.) -NO,CO inlet FGD 12 and 34
3.4.1. Calibration at Zero and end point.
3.4.2. Replacement of measuring cell filter.

TO31 OKYMEHT e cO6CTBEHOCT Ha KoHTyplo6an Mapwuua M3tok 3, bvirapus. CTporo 3a6paHeHo e Bb3rpOM3BEXAAHETO Ha OKYMEHTa
LANOCTHO MAKM HA HaCTH M NPEAOCTaBAHETO Ha BCAKaKBa CBbP3aHa nHopmayns 63 NpeABapyuTesIHO NUCMEHO ChIlacne.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.



CONTOURGLOBAL MARITSA JIOKYMeHT no.

CONTOURGLOEAL EAST 3 AD TPP 90HTA00-PB401-0
PMamivma Eoasy 2
) _ o Rev.02 12.02.2018
Technical Specification page: By
' 6 v 22

3.4.3. Replacement and cleaning of the route of the sample of gas.
3.4.4. General check of the electrical connections and filters on the gas analyzer.

3.5 DURAG - 00HNE10GHO0O1 system

3.1.5. Diagnostic efficiency of the input and output modules, power supply and

software.
3.2.5. Check on the electrical components and connections of DURAG panel.
Supply
1. Spare parts and consumables subject to this contract are listed as Item 7 in the
table of BoQ.
2. All spare parts and consumables which are going to be provided during the site

visits, should be listed and submitted for Owner’s preliminary review and
approval. The quantities of delivered during the site visits parts and consumables
should be part of the quantities listed in Item 7 of BOQ.

3. When needed additional quantities, they will be ordered with separate PO at
same rates as the offered for list in Item 7 of BoQ.

To3u JoKyMeHT e cobcTBeHocT Ha KoHTyplno6an Mapuua Ustok 3, Bvnrapus. CTporo 3a6paHeHo e Bb3MPOU3BEXAGHETO H3 JOKYMEHTa
LAIOCTHO MM HA HacTu U NPENOCTaBAHETO Ha BCAKAKBA CBbP3aHa UHGopMaLna 6€3 NpeaBapnTesIHO NMCMEHO Cbriacue.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
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4, TECHNICAL CHARACTERISTICS

1. Dust concentration measuring device PFM 97 ED, outlet FGD - 12/34HTA11CQ006
Gas analyzer FGD inlet - 12/34HTA11CQ001
- Ultramat 6 - SO2/Oxymat 6 - 02
- Sampling probe SP 210
- Electric Gas Cooler EC
3. Gas analyzer Ultramat 6 (and its entire cubicle) -NO, CO inlet FGD 12 and 34 —12/34
Gas analyzer MCAO4 - SO2, NO, CO, CO2, H20 - 12/34
5. DURAG system - 0OOHNE10GHOO1.

5. OBLIGATIONS, LIMITATIONS AND EXCEPTIONS

5.1 CONTRACTOR

The contractor shall conform to Bulgarian legal framework or other Ordinances.

In case of breach of the law or failure to comply to regulations, the Owner reserves the right to
refuse access to site, without responsibility for losses arising from that. This right shall be strictly
applied.

The contractor shall present and maintain the required documentation, in accordance with the
above Regulations.

In case Subcontractors are hired for execution of the works by the Contractor, it shall be quite clear
that it is an obligation of the Contractor to ensure their awareness and conformity with the legal
framework in each respect.

After putting the facility in operation, the access to it is given as per the Owner's Permit to work
system. The contractor's access to the operational area for execution of the works, assigned under
the contract, is granted with a written permission by the Owner.

Prior to assigning the Public tender, the Contractor carries out a joint inspection with the Owner to
familiarize itself with the site and the scope of the activities to be executed. During the inspection,
all unclear points referring to the quantities, time for execution and issues referring to environment
protection and occupational health and safety as well as everything else required for detailed
introduction of the contractor to the works shall be clarified.

The Contractor shall be held responsible and sanctions and fines may be imposed for any damages
caused, poor assembly works and non-fulfillment of obligations. ContourGlobal Maritsa East 3 TPP
is entitled to compensation for non- performance under the contractual terms.

5.1.1 Activities

TO3M IOKYMEHT e cob6CTBEHOCT Ha KoHTyplrno6an Mapuua U3Tok 3, bvarapns. CTporo 3a6paHeHo € Bb3rpou3BeXxAaHeTo Ha AOKyMEHTa
LSMOCTHO WM HA YACTH M NPEAOCTABAHETO Ha BCKAaKBa CBbP3aHa nHGopMaynsa 6€3 NPeaBapHUTEIHO TMCMEHO Cbrnacue.
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The Contractor's scope of activities includes the following:

A4

All activities described in section 3 of this Specification;

A\

Submitting a full set of quality documentation for the supplied facilities or the executed works.

> Contractor should provide all instruments and standard gasses for caring the listed site works
and activities.

» Contractor shell submit for approval in advance the list of spare parts and consumables which
will be delivered and charged during the site visit.

» On completion of all activities, the Contractor shall carry out a test on the system and submit
test and calibration reports.

5.1.2 Working hours

The activities shall be executed during the working week with working hours 7.30-16.00. With view
of keeping the work schedule, the Contractor can work at extended working hours as well as out of
it (On Saturdays and Sundays) and for this shall take into consideration its activities with the
regulations in force in the power station.

The contractor shall be timely informed should there be a change in the date for commencement
of the works. Any change in the date for commencement, does not entitle the Contractor to claims
for payment of additional expenses. Works outside the fixed working hours shall be allowed after
fulfillment of the additional requirements of the Owner addressing access to site.

5.1.3 Work Schedule:

Prior to the start of the works, the Contractor shall present a working schedule, describing in detail
all activities.

5.1.4 Cleaning

During the execution of the works, the Contractor shall maintain the site clean and tidy, all waste
materials shall be timely removed, including any discarded and obsolete equipment, generated by
the Contractor, in accordance with the requirements and to Owner's satisfaction. On completion of
the works the site shall be handed over clean and tidy, to the satisfaction of the Owner.

All vehicles used for transportation of waste, generated as a result of execution of the works by the
Contractor, shall be suitable for their purpose and shall conform to the local regulations. All waste
shall be disposed by the Contractor to places, agreed with the Owner in advance.

The Contractor shall have in mind that the metal scrap is property of the Owner and the Contractor
is responsible for the immediate removal and transportation to the disposal places on TPP site,
decided for this purpose. Waste, containing metal and such without metal shall be collected
separately.

TO3M OKYMENHT € cOBCTBEHOCT Ha KonTyplno6an Mapuya M3tox 3, buirapua. CTporo 3abpaHeHo e Bb3NpON3BEXAAHETO Ha AOKyMEHTa
LANOCTHO MAIM Ha HYacTH M NPEAOCTABSIHETO Ha BCAKAKBa CBbP3aHa uHPopMayns 6e3 npeasapmTeNHO NACMEHO ChriacHe.
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The Contractor is responsible for disposal and transportation of each other type of waste to areas,
nominated by the Owner within the boundaries of the Power station.

5.1.5 Facilities during site visits

The only accommodation facilities provided by Owner are rooms in guess house in Galabovo.
Contractor is responsible for any additional accommodation for its staff and employees of its
subcontractors, as appropriate, if addition to those provided by the Owner.

A security system has been introduced in the power station. Access cards for all the personnel,
working on site shall be issued by the Owner for entry and leaving the power station site. Conformity
to the applicable safety rules in the power station is an obligation of the Management
Representatives of the Contractor. The Contractor shall provide not less than one person from its
on-site personnel, trained to provide first medical aid. All basic means for providing medical help
during the working hours of the site shall be provided by the Contractor.

5.1.6 Catering

There are no catering facilities provided on site. If such are required for the personnel, the
Contractor shall provide them at its owns expense.

5.1.7 Power supply for the site

The power supply provided on site is with the following parameters: 220/380 V 50Hz.

The Contractor shall arrange the following steps for providing the power supply required for
execution of the activities under the Contract. The Contractor requests the power, necessary for
each panel which will be used, while the Owner specify the connection point which may provide the
requested power supply. Laying the cables and their connection is an obligation of the Contractor.

The supply of the required electrical equipment /panels and power supply cables/ shall be at the
expense of the Contractor and it will take into consideration the requirements for safe work on site.

1. All used panels shall be provided with RCD /Residual current device/ and EU-type
power sockets.

2. The used extension cords and sockets shall be standard /provided with a certificate by
the manufacturer.

3. The cables supplying power to the panels shall be rope type and shall be laid in the
existing cable channels.

To3u AOKYMEHT e CO6CTBEHOCT Ha KoHTyplno6an Mapuua U3tok 3, bbnrapua. CTporo 3a6paHeHo e Bb3IPON3BEXAAHETO Ha OKYMEHTa
LANOCTHO MM HA HaCTH U NPEAOCTABSAHETO Ha BCAKAKBA CBbp3aHa nH@opmMaums 6e3 npeagBapuTenHo MUCMEHO CbriacKe.,
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Temporary interruption in such power supply does not lead to changes in the scope of the works.
Any interrupted power supply is switched on again only and exceptionally by the Owner's operating
personnel.

If not otherwise instructed by the Owner, the contractor shall fulfill the following requirements:

1. All manual light shall be foreseen for work at voltage of 25 V; safety precautions shall
be taken all 25 V systems or apparatuses not to be supplied with power by systems
with higher voltage than that.

2. The use of portable electrical tools or lighting equipment with voltage above 110 V is
allowed only if provided with suitable earthing /residual current protection/.

3. No electrical heaters or open heating surfaces shall be used on site.

As soon as a part or a whole electrical chain is no longer necessary for the Contractor for execution
of works under the contract, is shall be disconnected and removed to satisfaction of the Owner's
requirements.

No open flames, matchboxes or cigarette lighters shall be used on site.

5.1.8 Compressed air supply

If necessary, the Contractor shall provide a Compressed air supply system of its own.

5.1.9 Bringing in or out of site of stocks and materials

Bringing in or out of site of stocks and materials, spares, aggregates, instruments, property of
external companies in contractual obligations with the Power station shall be carried out with the
form “List of stocks and materials brought in or out of TPP site” — stocks and materials, spares,
aggregates, instruments, property of external companies in contractual obligations with the Power
station. Such list is prepared in 2 copies, one for each of the respective checkpoints (they are kept
in a separate folder) and one for the company which enters the property.

5.1.10 Safety

Works shall be carried out in conformity with Bulgarian regulations for occupational health and
safety, as well as with those in force on site, which regulate the general obligations of all participants
in the working processes in their capacity of employers, subcontractors and those bearing
responsibility for the premises, where the works shall be carried out.

There are risks, connected to the site as well as to the nature of the works carried out. Some of them
are constant and others - periodical or can exist until the Contractor or Subcontractors carry out
their works, as well as when the project is under commissioning.
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Prior to the beginning of the works, the location of the nearest telephone shall be clarified. Such
telephone can be used in case of emergency. Each employee shall know how to use it to seek help.

Prior to the beginning of the works, a representative of the Owner (ContourGlobal) shall inform the
Contractor about the following:

e Specific risks, connected to environment protection.

e Risks, associated with other activities, executed in the same area.

The Contractor's occupational health and safety responsible on site shall coordinate his/her
activities with CGOB H&S responsible, so that the risks which might occur during the execution of
the works shall be timely evaluated and eliminated.

To achieve this, a constant uninterrupted communication and interconnection between the
Occupational Health and Safety representatives is required. No breach of safety rules shall be
tolerated.

Prior to whatever work, the Contractor shall obtain Permit to Work, as per the Owner procedure.

The Contractor shall present a Method Statement, describing the organization of the works, the
used equipment, the safety measures for prevention of injuries and everything else, required for
detailed information of the Safety manager, as well as operation manager, by the side of the Owner,
in order to issue a permit to work for operation.

Weekly safety coordination meetings shall be conducted by the Owner's OH&S manager; they shall
be attended by the Contractor's safety representative.

5.1.10.1 PPE Personal Protective Equipment

Before the start of the works, the safety equipment and the First Aid means shall be checked for
serviceability.

The contractor shall provide all PPE required for execution of the works. When this equipment is
subject to obligatory inspections, the Contractor shall have copies from reports for executed
inspection.

When there is a risk from drowning, the Contractor has to provide safety ropes and the personnel
shall carry the required PPE such as safety harnesses and ropes and to provide rescue personnel
during the execution of the works.

The safety clothing and PPE such as hard hats, eye protection, dust masks, safety footwear have to
be worn all the time on site.

The contractor shall always conform to the safety rules, endorsed by the Owner, which include, but
are not limited to, those connected to safety and operation.

When the high levels of noise cannot be reduced at its source, it is necessary to wear hearing
protection - i.e. at noise levels exceeding 85 dB(A). When hearing protection is used, it should be
possible to warn the respective personnel about the presence of other hazards.
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5.1.10.2 General safety rules for use of manual tools

The workers at height put their tools in special bags or boxes, to prevent their fall.

The portable electrical instruments shall be suitable for the type of the executed activity, in a good
state of repair and arranged in sets in accordance with the operating instruction of their
manufacturer, used in a correct way by persons knowledgeable about the the type of th executed
activity. They shall be used only for their purpose and maintained in a good state of repair.

The manufacturing class of the manual electrical tools and equipment as well as the potable
electrical light and the potable transformers shall conform to the environment of their purpose.
Operation with manual electrical instruments, portable lights and transformers, which do not meet
the requirements for the respective working environment, shall never be used in an environment
with high risk of electricity injury, fire and explosion hazard.

It is strictly forbidden:

e to work with substandard or faulty electrical instruments, portable electrical lights and
electrical transformers, as well as with equipment which have not been periodically checked;
e the use of defective or substandard plug and socket joints and extensions.

The manual electrical tools, portable electrical lights or portable transformers shall be entrusted to
persons of the personnel, who are held responsible for their storage.

The persons, who work with electrical instruments, portable lights and transformers with protection
class | against electricity damage, (by means of neutral earthing, protective tripping or protective
earthing), shall be in possession of 1st qualification group under "Regulation on health and safety
during work in electrical switchgear of electrical and heat power station and electrical networks.

Depending on the characteristics of the working environment, associated with electricity injuries,
rated voltage of the used potable lights shall be not higher than:

e for environment of normal level of hazard - 42 V;
e for environment with raised and special hazard, including outside the premises - 24 V;
e in metal tanks, boilers, tunnels, wells and others - 12 V.

The use of protectively insulated portable lights (from class Il) for rated voltage of 220 V in an
environment with raised or special level of hazard is admissible, if the length of the power supply
cable does not exceed 10 m.

Depending on the characteristics of the working environment, associated with electricity injuries,
rated voltage of the used electrical equipment and portable transformers shall be not higher than:
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¢ For environment with normal level of hazard - 220 V for one phase and 380 V for three phase;
¢ for environment with raised and special hazard, including outside the premises - 42 V;
¢ in metal tanks, boilers, tunnels, wells and others - 24 V.,

Operation with manual electrical equipment with 1st class of protection against injuries from
electrical current with rated voltage not higher than 380 V in premises with raised and special
hazards and outside the premises is admissible, when protective tripping or protective segregation
is used.

The rated voltage for electrical equipment and portable transformers of protection class Il against
electricity injuries (protectively isolated) can be 220 V for one phase and 380 V for three phase ones,
no matter what the characteristics of the environment might be.

Before the beginning of the works in fire hazardous environment with manual electrical tools or
potable transformers, the organization of the works shall be agreed with the Regional Fire safety
and protection of population service, with their written permission - welding works act.

The length of the power supply cable for manual electrical equipment is restricted to 6 m. Length of
up to 30 m is admissible should protective tripping be used. The length of outgoing cables of
transformers for protective separation and safe extra low voltage shall not exceed 30 m.

During work with manual and portable equipment, lights and transformers, no impacts shall be
permitted on their power supply cables, such as: extensive squeezing, folding, stretching, touching
heated surfaces, subjecting to the action of chemical substances and admixtures - acids, basis, oils,
gasoline and others

Operation with manual electrical instruments, portable lights or portable transformers in fire
explosive environment is forbidden if they are not with the respective explosion-proof execution.

Work outside the premises with portable and manual electrical equipment when it is raining or
snowing shall be forbidden, unless it is supplied with power of up to 12V. Such equipment shall not
be used in case of active atmospheric activity /lightning /.

On completion of the work or in case of interruption of the power supply, the instrument is switched
off the power supply network.

If a defect is found during operation, which could create danger for electric current injury, the work
shall be interrupted immediately, the power supply is disconnected and the line manager shall be
immediately informed. The electric tool is repaired or discarded and measures for prevention of its
use are implemented. such measures shall be in force until conformity of the equipment is restored.

5.1.10.3 General safety rules during installation and dismantling of scaffolding

Installation and dismantling scaffolding is required in order to guarantee access for maintenance
and insulation and /or refractory work and all kinds of maintenance activities on the equipment. All
scaffoldings shall be constructed in accordance with the existing standards (BDS EN 1004, BDS EN
12810-11 2, BDSEN 12811-1, BDS EN 12812 and BDS EN 1298) by experienced and certified workers

TO31 JOKYMEHT e cO6CTBEHOCT Ha KoHTyplnoban Mapuua N3tok 3, bvarapus. CTporo 3a6paHeHno € Bb3NPOU3BEXASHETO Ha AOKYMEHTa
LANOCTHO MMM Ha HacTH M NPEAOCTABAHETO Ha BCAKAKBa CBbP3aHa MHGOPMaLna 6e3 NPEABaPUTEIHO TUCMEHO Cbriacue.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.



CONTOURGLOBAL MARITSA JokyMeHT no.
EAST 3 AD TPP 90HTA00-PB401-0

CoNTOURGLDBAL
MarRiTsa East 2

) Rev.02 12.02.2018

Technical Specification Page: By
14 : 22

in the presence of a specialist (responsible person) who shall be fully aware of the occupational
health and safety requirements for work on a scaffolding and its use. All materials used into the
production shall be tested and marked in accordance with the standard. Each constructed
scaffolding shall be accompanied with a conformity document, containing the technical parameters
for admissible load, validity period until the next check and others. The scaffoldings can be
constructed from various types of components (facade scaffoldings (frame ones) pipes and RACs,
modaular types of scaffoldings). Here it shall be mentioned that the various types of scaffolding shall
not be combined with one one another in horizontal projection at one level (apart from the
reinforcement). it shall be noted that the scaffolding is a very important part of the facilities'
maintenance and its construction and dismantling shall happen in very short periods and under
conditions which fully cover the Owners requirements for safe work and use. For detail description
of installation, authorization, use and dismantling of scaffoldings, please refer to document
0055500-GB404-1.

Table with loading classes of pipe and RAC scaffoldings

1 2 3 4 5 6 7 8 9
U.D.L.
Lo
distri \ Maxi Maximu | imu
Desig buted Maximum mal m m
Clas . - number of spacing | num | Width
natio | Durability Usage load . bay
s platforms in board ber | class
n on lengt
use transom | of
platfo h
s boar
rm ds
/kN/
m2
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 1-3-0 | Very light | Inspectio | 0.75 | One full /0,75/ | 2,7 m 1200 3 woe6
duty n, and one /0,35/ mm
painting,
cleaning

2 2-4-0 | Light duty Plasterin 1.50 | One full /1,50/ | 2,4 m 1200 4 W09

g, and one /0,75/ mm
glazing,
putting
signs
3 3-5-0 | General General 2,00 | One full /2,00/ | 2,1m 1200 5 W09
3-4-1 | purpose Construc | inside | and one /1,00/ mm 4+1 | wo9g
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3-4-2 tion board 4+2 | W12
3-5-1 work s 5+1 | W12
3-5-2 0.75 5+2 | W12
3 3-5-0S | General General 2,00 | One full /2,00/ | 1,8 m 1200 5 w09
3-4-1S | purpose Construc | inside | and one /1,00/ mm 4+1 | woo
3-4-25 tion board 4+2 | W12
work s
3-5-1S 5+1 | W12
0.75
3-5-25 5+2 | W12
4 4-5-0 | Heavy Duty | Heavy 3,00 | One full /3,00/| 1,8 m | 900 mm 5 W09
4-4-1 Masonry | inside | and one /1,5/ 4+1 | wo9
4-4-2 work board 4+2 | wi2
3
4-5-1 5+1 w12
0.75
4-5-2 5+2 | W12

5.1.10.4 General rules for providing fire and emergency safety during execution of hot works

Prior to performing hot work for hot works, Hot Work Permit shall be obtained. Conclusion about
the possibility to carry out hot works is stated in the protocol. The external contractors designate a

responsible who:

e Ensures the area is cleaned from inflammable materials within a diameter of 5 meters, and
from easily combustible and explosion hazardous materials - within 20 m;
e provides protection of the inflammable objects, which cannot be removed with suitable non-

combustible partitions;

e Provided all the necessary means for fire extinguishing at the place of work;

e Prevents sparks and molten metal falling on combustible materials;

e On completion of the works, switches off the power supply for the welding equipment or
stops the supply of the welding gases;

e Organizes collecting and putting away of the equipment;

e Informs the person who issues the Hot works Permit and the Permit to work about the

completion of the works.
In case of a fire immediately discontinues works, informs the local Fire department and

organizes fire extinguishing activities with the available means.

The welding works can start only after the supervisor, together with a representative of the local
Fire safety and protection of the population unit have exercised control on the execution of the
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foreseen measures for providing fire safety. On Fire safety and protection of the population unit
representative evaluation, readiness of the unit for cooperation for emergencies shall be provided.

Only qualified personnel shall be given access to carry out hot works. The persons, engaged in
execution of hot works and their supervisors shall go through periodical fire safety induction. Before
each execution of hot works, the persons to perform them shall be given periodical safety induction.

Such inductions shall be performed by the supervisor for the welding and other hot works of the
contractor with participation of a representative of the Fire safety and emergency safety Unit.

During the execution of hot works in fire hazardous or explosion hazard places, the person, issuing
the Hot works permit informs the Regional Fire safety and protection of population organization
and can require providing fire watch with a fire engine. During the execution of hot works on sites,
the works shall be executed with strict adherence to specific obligatory requirements which are
established depending on the type of the executed work, in accordance with the norms.

5.1.10.5 General safety rules during electric arc welding and gas welding and cutting

Works involving electric arc welding and gas welding and cutting shall be performed only by
authorized personnel in possession of the required qualification.

Electrical welders shall have not less than lind qualification group as per Regulation on health and
safety at work in electrical installation of electrical heat stations and electrical networks.

Only equipment in good working condition shall be used. When defects are found the works are
immediately terminated and the line manager shall be informed.

When performance of electric arc welding and gas welding and cutting activities are planned at
places without ventilation or which are not open sites, in fire hazardous area, in accordance with
the classification made for the premises in the power station as well as on the constant places of
work, which have been established with an Order by the Owner, to the issued Permit to work is
attached a Hot Works Permit which is registered in a journal, in accordance with the appendices to
Ordinance 1-209 and this instruction. A fire extinguisher shall be provided at all the places of work
where hot works are carried out.

It is forbidden to carry out welding works on metal by workers with clothes polluted with solvents
or with fuel - greasing materials, or saturated with oxygen clothes, shoes, gloves and others. The
same is in force for the assisting personnel of to personnel who stay in immediate proximity to the
places for performance of welding works.

In addition to PPE, standard for work in the power station, the welders shall use suitable PPE for
welders (apron, sleeve protectors, leggings or protective suit), made by flame resistant materials.

The following protective measures shall be taken during repairs on vessels with easily combustible
materials: preliminary washing the vessels with hot water or steam, ammonia and others. Welding
is carried out only after drying and airing.

Welding works shall not be carried out in proximity to easily inflammable materials and liquids (less
than 10 m). The place of work shall be well lit.
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During works, carried out at height or at several levels, measures shall be taken to prevent falling of
sparks or molten metal on people or combustible materials, situated under the place of welding or
cutting or fire blankets shall be used.

Fall protection (harnesses) shall be used by welders or their assistants when works are carried out
at a height of above 1,5 m.

During works at confined spaces the requirements of Ol_2_04_016 "Work in confined spaces" shall
also be met.

During work with gas cylinders the requirements of Ol_2_04_022 "Work with gas cylinders" are
met.

5.1.10.6 General safety rules during arc welding and metal cutting activities

Prior to the start of the works, the arc welder shall prepare the place of work (collect and tidy the
details or waste, which hamper the normal execution of the works, enclose the place of work with
portable protective partition) and shall check the following:

e Earthingin the body of arc welding equipment and connection of the Neutral earthing wire.

e The good operational state of the insulation of the electrical conduits and the tightness of
the contacts.

e the good operational state of the electrical holder and the strength of the insulation of the
isolation at the places of connection of the duct into the lever.

The installation and the maintenance of the arc welding device or aggregate shall be performed only
by authorized personnel in possession of required qualification.

All energized parts, especially the generator body or the transformer and start up rheostat, shall be
earthed. Earthing of movable installations shall be carried out before the start of the works and shall
not be removed until the works have been completed. Earthing shall be carried out with the help of
copper wire, provided with brackets, providing reliable contact. The welded object shall be earthed
as well.

All wires shall be well insulated and their cross section shall meet the minimum requirements (the
normal currents shall be considered current at constant regime). The wires from the generator or
transformer next to the panel shall be protected from mechanical damage as well; wires which lead
from the apparatus to the handle of the electrode and to the bulk of the welded object shall be
cables - which means policore flexible cables with flexible armor. Cables, longer than 10 m shall not
be used for connection between the electrical welding equipment and the electrical distribution
boards.

Flexible wires in protective hoses shall be used for supplying electrical current to the electrode.

When less flexible wires are used, they shall be connected to the electrical holder by means of
a flexible armored wire of cable, not less than 3 m long.

The handle of the electrode holder shall be prepared from insulating refractory material.
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The electrical generators and transformers, all auxiliary instrument and apparatuses to them, with
which works are carried out in the open shall be in protected execution with protection against
humidity. The facility shall be under awning from refractory material.

Portable lamps with maximal voltage of 12 V shall be used for lighting during work. The replacement
of the electrodes shall be carried out after the power supply has been disconnected, the used
electrodes butts are collected and removed from the places of work and on completion of the works.

Before putting and tightening the electrode to the holder, it shall be cleaned from oxides and grease.

For execution of welding works in wet places, the arc welder shall work on a dry rubberized
tarpaulin.

During works at enclosed spaces (tanks, boilers, cisterns and others) it is necessary:

e An insulation tarpaulin shall be used, which prevents the body from touching the metal
surfaces;
e A helmet shall be worn, preventing the back side of the head from touching metal surfaces.

Welding aggregates and start up apparatuses shall be cleaned on daily basis on completion of the
works.

The electrical welding equipment are repaired depending on the established rules and terms for
maintenance.

During electrical welding in closed premises without ventilation, harmful Nitrogen oxides are
released, so forced ventilation shall be provided.

Whenever the arc welder leaves temporarily the place of works, he/she shall switch off the power
supply for the welding aggregate.

The arc welder shall require preliminary preparation of the edges of the welded details during
execution of the welding works.

Cleaning of the slag in the places of the welding seam shall be carried out with protective goggles.

The use of protective goggles, prepared from ordinary glass and painted shall not be permitted.
When electrical welding and cutting are carried out a protective shield or a mask, protecting all the
face of the worker, shall be used. It is admissible when protective shield is used the protective hard
hat not to be used. On completion of the welding works and immediately after the protective shield
has been taken off, the employee has to put on a protective hard hat.

The assistant arc welder and the workers, working in immediate proximity to the place of execution
of the welding works, shall be provided with the same protective devices as the welder (shield or
face mask, goggles, hand protection and others).

It is strictly forbidden:

e To carry out maintenance or repairs on the electrical installation of no matter what nature.
e To touch the electrical wires and fuses with bare hands;
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e Toremove the housing and the cover of the startup bodies;

e Switching on the breaker when there is a sign put on it: "Do not switch on!";

e Drawing bare or badly insulated wires as well as use of reinforced fuses with increased cross
section which do not meet the requirements for the welding current.

e Execution of maintenance of energized arc welding transformers and aggregates;

e Work in the open in rainy weather or then there are lightning;

e Leaving arc welding equipment energized then the works have been interrupted;

e Todoarc welding when the body of the generator or of the transformer or start up rheostat,
or the item which is welded are not earthed;

e To work with wire which has not been earthed;

e To work without any protective devices and goggles and with defective ones;

e To execute welding in proximity to easily combustible and inflammable materials.

e The distance to them shall be not less than 10 m;

¢ To do welding on installations and equipment under pressure;

e The worker to connect or do maintenance on the transformer and electrical installation;

e Storage and keeping gas, benzine and other combustible substances in the welding
premises;

e |t is strictly forbidden to do welding on cisterns and other vessels, serving to transport or
storage of combustible materials without preliminary cleaning, rinsing, drying and airing.

5.1.10.7 General safety rules during gas welding and cutting activities

The main components for the equipment of gas welding are the following:

Gas cylinders with oxygen and combustible gas (propane or acetylene);

Pressure reducing valves, installed next o the stopping valve of the gas cylinder;

Pressure gauges;

flashback arrestor, protecting the gas cylinder from explosion;

Flexible hoses, leading the gases to the burner;

Non-return valves, installed on the burner, which prevent leaking combustible gas into the
oxygen line and back;

e The burner in which the combustible gas is mixed with oxygen and is kindled.

Prior to the start of the works, the worker shall do some preparatory works by checking the good
operational state of all components and to prepare the place of work (to collect and tidy the details
and the waste, which obstruct the normal execution of the works). Commencement of the work
shall not be allowed when some of the components is missing or is defective. Welding aggregates
shall be cleaned on daily basis on completion of the works.

The hoses shall be arranged at a distance of the place of work in order to prevent contract with the
flame, a spark, high temperature or heated surface, to prevent the fire.
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The following protective measures shall be taken during repairs on vessels or wrappings from
various easily combustible materials: preliminary washing the vessels with hot water or steam,
ammonia and others. Welding is carried out only after drying and airing.

During execution of gas - flame welding and cutting, protective goggles shall be used by the welders
and his/her assistants (when there is danger of welder's flash in the eyes.

It is strictly forbidden:

e To work with not well sealed hoses, valves or other part of the equipment or missing non -
return valves of the burner and pressure reducing valve;

e  Work with damaged pressure reduced valve or broken glass on the pressure gauges;

e  Work on the oxygen part of the welding equipment with oily hands or tools;

e Work without the PPE required for this purpose.

e The working gas cylinder and the oxygen cylinder shall not be put in immediate proximity.
There shall be not less than 5 meters between them;

e  When the work is stopped, the burner shall never be left working;

e The welded piece shall never be held by hand;

e The use of protective goggles, manufactured from ordinary glass and painted shall not be
permitted.

e Itis strictly forbidden to do welding on cisterns and other vessels, used for transportation or
storage of combustible materials without preliminary cleaning, rinsing, drying and airing.

The places of work are equipped with equipment, facilities and means for extinguishing fires. The
type and the quantities of the tools, facilities and means for firefighting shall be determined on the
basis of the applicable fire safety norms, while their arranging and designation is carried out in
conformity with the standards in force.

When the works require closing certain sections from the onsite roads in the power station, which
prevents the passage of the specialized vehicles, this is agreed in advance with Local fire safety and
protection of population service and the medical service.

The types and the means for fire extinguishing which shall be provided are declared.

5.1.10.8 Safety measures, safety signs and signals.

For rendering the working site safe, permanent of temporary partitions shall be used (railings,
covers, nets, screens and other), which shall be used at shafts, staircases, balconies, platforms,
bridges, airborne lines, pedestrian passageways, sticking out parts and parts with sharp edges and
ends , moving machines and facilities, blanks for materials, sprinkling or spilling liquids, air borne
particles, metal and wooden shavings and others.

The passage ways, access and entries for the platform, which are within the hazardous ares of the
working equipment shall be rendered safe at not less than 1,0 m of their dimensions with stable and
resistant covers (safety floors, awnings and others, in accordance with the specific conditions.

To3u JOKYyMeHT e cob6cTBeHocT Ha KoHTyplnoban Mapuuya U3tok 3, bvarapuns. Crporo 3a6paHeHo € Bb3MpOU3BEXA3HETO Ha AOKYMeHTa
LANOCTHO MU HE HYacTH M NPE[OCTaBAHETO Ha BCAKAKBA CBbp3aHa uHpopmMayms 6e3 NpeaBapuTesIHO MUCMEHO Cbraacue.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.
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The openings in the building and construction components (walls, floor slabs, roofs and others,
which create danger of falling from height:

e shall be rendered safe by means of railing or strong cover, which shall bear the respective
load;
o shall be designated and/or signaled in a suitable way.

For the temporary places of work, the type and the quantity of signs, signals and enclosures is
determined by the person, issuing the Permit to work. On completion of the work at the temporary
place of work and closing the permit to work, all temporary signs, tables and enclosures shall be
removed.

5.2 OWNER

5.2.1 OBLIGATIONS, LIMITATIONS AND EXCEPTIONS

% Power supply for facilities on site or works

The Owner shall allow the Contractor to use electrical power and water. In case of interruption of
the power supply due to some reason, the Contractor is not allowed to raise claims for additional
costs; the Contractor shall provide for themselves autonomous power supply sources should any be
necessary.

+» Contractor 's village

The Owner shall provide to the Contractor area in proximity to the power station, where the office
containers /vans/ can be arranged, so as to be used as offices or storage.

% Special tools

The Owner shall provide to the Contractor the possibility to use elevators to lift up workers and
materials. In case of interruption of the power supply due to some reason, the Contractor is not
allowed to raise claims for additional costs; the Contractor shall provide for themselves autonomous
power supply sources should any be necessary. Providing of all other special tools and standard
gasses is obligation of Contractor.

To3u JOKYMEHT e co6CcTBeHOCT Ha KoHTyplnoban Mapuua Ustox 3, bvarapusi. CTporo 3a6paHeHo € Bb3pOU3BEXAaHETO Ha AOKYMeHTa
YSNOCTHO MM Ha YaCTH 1 NPEAOCTABAHETO HA BCAKAKBA CBbP33Ha uHpopMaLma 6€3 NPeABapHTENHO MMCMEHO Cbl/lacue.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.
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6.

TIME FOR COMPLETION

The time for completion of supply and works subject of this Contract is as follows:

The supply of spare parts and consumables listed in Item 7 of BoQ shell be done not later
than the end of 2018, as per schedule which will be agreed after the signature of the
Contract.

The maintenance services shell be 2 years starting from the day of contract signing. One
site visit per calendar year (2018 and 2019).

REFERENCE DOCUMENTATION

00&&&00-GB404-1 Procedure on construction and control on scaffolding.
OI_2_04_016 ,Work in confined spaces”

OI_2_04_022 ,Work with gas cylinders”

00&&&00-QK401 "“Procedure on welding, thermal processing and NDT control on
welding connection of pipelines"

Regulation on health and safety at work in electrical switchgear and heat power station
and in the electrical networks.

Regulations for safe work on the non-electrical equipment of TPP and hear plant and in
heat transmission networks and hydraulic facilities.

Ordinance N29 / 09.06.2004 on technical operation of electrical power stations and
networks.

Processes of ContourGlobal Maritsa East 3 about the following.

Access system - Health, Safety and Security department
Occupational health and safety - Healthy, Safety and Security department
Environment - environment department

The Contractors shall familiarize themselves with the above procedures prior to commencement
of the works in ContourGlobal Maritsa East 3, in the respective departments.

To3u JOKYMENT € cOBCTBEHOCT Ha KonTyplno6an Mapuua U3tok 3, Bvarapms. CTporo 336paHeHo € Bb3MIPOM3BEXAHETO Ha AOKYMEHTa
UANOCTHO MM HA HaCTU U NPEJOCTaBAHETO HA BCAKAKBE CBbP33HA MHGOPMaUNsT 6€3 NPEeABaPUTENHO NMUCMEHO CbraacHe.

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in
part, and to provide to others any related information without the previous written consent.
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OTHOCHO: ,[OCTaBKa Ha pe3epBHM YaCcTU W CepBM3HA NOAAPDBNKKA HA rasoaHanausupawm craHuum MCA 04,
Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpoicTBO M3MepBalLlo npaxosa KoHueHTpauua PFM 97 un cuctema DURAG,
MOHTHPaHM 8 CEPOOYMCTBALLM MHCTanaumMn”, ped.Ne 52-182-18

YBaxkaemu rocnoguH Ynpasutern,

Bbe Bpb3ka € ydactmeto Bum B npoueaypa ,JoctaBka Ha pe3epBHU YacTM M CepBU3HA NOAAPDMHKA Ha
rasoaHanuavpawy craHuum MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpOWCTBO M3mepBalLo Npaxosa
KOHLUeHTpauua PFM 97 u cuctema DURAG, MOHTUpaHW B CEpoOOYMMCTBAWM MHCTanauun“, ped.Ne 52-182-18,
npuaoKeHo Bu nanpawame peweHune 3a onpegensHe Ha U3nbaHUTEN.

YBegomaBame Bu, ye Ha ocHoBaHMe un.112 oT 3akoHa 3a obLEeCTBEHUTE NOPBUYKN NPU NMOANUCBAHE HA AOrOBOP 3a
obLecTeeHa NopbUKa CTe A/IbKHU Aa NPeACTaBUTE ClegHuTe AOKYMEHTU:

1. CBugeTencrso 3a Cba4NMMOCT;

2. YAOCTOBEPEHNE OT OPraHUTE MO NMPUXOAMTE W YAOCTOBEpPeHUe OT oblMHaTa No CeAaNMIWETO Ha Bb3oKuTens /
CTonnuHa ob6wuHa — paion O6opuile/ U Ha y4aCTHUKa;

3. YaocToBepeHue OT opraHuTe Ha M3nbaHuTeHa areHuuMa "MhaBHa MHCNEeKUMA no Tpyaa';

4. KopurnpaHa ueHosa odepTa

Mpu He npeacTaBaAHE Ha HAKOW OT ropensbpoeHUTe AOKYMEHTM MAM NpW OTKa3 Ha y4acTHMKA, onpeaeneH 3a
M3MbIHATE, Aa CKAOYM AOrOBOp, NpoLeaypaTa moxke Aa 6bae npexkpaTteHa.
Mons, cnea HabaBaHe Ha BCUYKM U3BPOEHN NO-rope AOKYMEHTH, 43 6bAaT 3npaTeHn Ha agpec:

KoHTtyplnoban Mapwuua nstok 3 AJ]
otaen Ol n cHabaaBaHe
c.MeaHukaposo 6294

06a.Crapa 3aropa

C yBaxKeHue: _
Usnbauutenen gupekrop: A "~V .
/ Kpacumup-Be ko %eHos/
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PEWEHWE
ne /&8 1 BZ, B, 1018

3a KnacupaHe Ha KaHaMAaTUTe U 06aBABaHE Ha M3MbAHNTEN Ha OBLIECTBEHA NoPbYKa

Ha ocHoBaHue un.108 1 un. 109 oT 3akoHa 3a 06iWLEeCTBEHM MOPBYKM M OTPa3eHU pesyaTaT B AoKNag, OT
_QE_._E\'LlOlS rog. Ha KoMucus, HasHaueHa ¢ Pewenve No145/29.03.2018r. 1 BbB BpbH3Ka 3a pasrneskgane u
OUEHKa Ha Mpea/oXKeHUeTO B Npoueaypa Ha NMPAKO AOroBapsHe ¢ npeamet ,JlocTaBKa Ha pe3epBHU 4acTU W
CepBM3Ha NoAApbLKKA Ha rasoaHaausupawy craHuum MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTtpoiictBo
nM3Mepsalo npaxosa KoHueHTpauua PFM 97 u cuctema DURAG, MOHTUpPaHKU B CEPOOYUCTBALLM MHCTaNaLmu.”,
ped.Ne 52-182-18

ONPEAENAM:

1. YuacTHuksT dupma Dr. Fodisch Umweltmesstechnik AG, TepmaHua 3a U3NbAHUTEN Ha OBWECTBEHA NOPBUKA C
npeamet ,JlocTaBka Ha pe3epBHUM 4YaCTU WM CepPBM3HA MOAAPDBXKKA HA rasoaHaausmpawy ctadHumm MCA 04,
Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpoiicTBo M3mepBallo fnpaxosa KoHueHTpauuas PFM 97 n cuctema DURAG,
MOHTUPAHU B CEPOCYMCTBALLM MHCTanauUN, Ha obwa cToiHocT 100 654,36 eBpo.

2. Ha ocHoBaHue un.43, an.1 ot 300 peweHneTO Aa ce U3NpaTH 40 yHacTHUKA B npoueaypaTa B TPUAHEBEH CPOK OT
u3gaBaHeTo my.

3. B geHa Ha u3npallaHeTo My A0 Y4Y4aCTHUKa, pelleHMeTo ga ce nybaukysa B npoduaa Ha KynysBaya Ha
KoHntyplnoban Mapuua MU3tok 3 ALl Ha chegHuna aapec:
http://webservices.contourglobal.eu/purchaserprofile/documentproc.php?procnumber

PeweHneTo nogsexun Ha obxxansaHe npeg Komucua 3a 3aLMTa Ha KOHKYPEHLMATA B CPOKa no 4. 197 an.1 ot 30M.

M3nbaHUTEIeH ANPEKTOP: M

/Kpacum% Benunkos rEHOB /-'
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YTBBPAUA: /.,\/"“/\7
N3nbnHuTeNeH aupeKTop: /

/Kpacumup Henos/

LOKNAQR

OtHocHo: ,JlocTaBKa Ha pe3epBHM YacTWM M CEPBM3HA MOAAPBLIKKA Ha rasoaHanmMsupawm craHuumu MCA 04,
Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpoOiCTBO M3mepBawo npaxoBa KoHUeHTpauma PFM 97 u cuctema DURAG,
MOHTUPAHU B CEPOOMUCTBALLM MHCTanaumn®, ped.No 52-182-18

Ha ocHoBanue un.67, an.2 n un.67, an.6 ot [N Ha 30l BbB Bpb3Ka ¢ 4n.182, an.5 or 300M un B CbOTBETCTBME C
M3NCKBAHMATA Ha Bb3/IOXKUTEA, Ce NpoBeae obulecTBeHa NOPbYKa Ype3 NPAKO A0roBapsHe Ha OCHOBaHMe Ha 41.182,
an.l nun.79., an.l, 7.6 ot 30l ¢ NOKaHEHMAT Y4acTHUK B npoueaypaTa - ¢upma Dr. Fodisch Umweltmesstechnik AG,
lepmaHus, nogan opepra 18/Wa/Sch/9102.

Ha 29.03.18r., ce cbbpa KomuUCcUA B CbCTas:

MNPEOCEOATEN: Cepreit Boaypos — 3amMeCTHUK-AUpPEKTop ,, PemoHT”
YNEHOBE:
1. HnkonuHa OuHesa — AaBoKaT
2. Togop Kones — Pvkosoguten otaen ,,En u KUMN nogapbrkka“
3. Feopru Asasknes — Ctapwu cneuuanuct ,,En n KUMN noaapbkka”
4. Emnn ToHueB — Cneumannct ,,06L1ecTBEHM NOPBUYKN U cCHabasABaHe”

Pesynmamu om pabomama Ha KoMucuama.

Ha 29 wmapt 2018r. komucuaTta pasrnega noapobHO TexHuMueckaTa odepTa Ha y4yacTHMKa Dr. Fodisch
Umweltmesstechnik AG, lepmanua. TexHn4eckaTa odpepTa Ha yyacTHUKa CbAbpXKa CAeAHOTO:

TexHU4eCKO NpeaNoKeHWe 33 U3Mb/IHEHME HA MOPbYKaTa.

EanHeH eBponeickn AOKYMEHT 3a O6ILECTBEHN MOPBUKM.

[Jeknapauus 3a cbriacue ¢ KnaysuTe Ha NPUAOKEHUA NPOEKT Ha A0roBOpP.
[Hexknapauua 3a BaaMaHoCT Ha odepTaTa.

PwnNneE

OueHkKa Ha odeprara.

Komucuata B3e pelleHue, 4e TexHWYeckata odepra CbLOTBETCTBA Ha MNpeABapvTesiHO ODABEHWTE YCAOBUA OT
Bb3noxuTena B TexHuyeckata cneumndukauma n e moxe a3 NPUCTLIN KbM pasriexgaHe Ha LeHosaTa odeprTa.
KomucuaTta npoeeae Ananor ¢ NOKaHEHUAT YMACTHUK. HanpaBeHWUTe NpeanoKeHnsa 1 NOCTUrHaTUTE 40roBOPEHOCTH C
KaHgmnpaaTa ca oTpaseHu B OTAe/IEH NPOTOKOA, NOANUCAH OT Y1€HOBETE Ha KOMUCHATA U OT y4acTHUKa.

B pe3yntat Ha npoBepeHuTe NpPeroBopyM KOMUCUATA MNpeanara Ha M3nmbaHutenuuma [Aupektop ga 6bae ckaoyeH
Jorosop 3a ,JlocTaBka Ha pe3epBHU 4YacTM U CepBU3HA NOAAPBIKKA Ha rasoaHaausupawm craHumn MCA 04,
Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpoiicTBO namepsawo npaxosa KoHueHTpauua PFM 97 m cuctema DURAG,
MOHTUPAHM B CEPOOYMCTBALLM WHCTanauuu”, ¢upma Dr. Fodisch Umweltmesstechnik AG, Fepmanuna Ha obwa



cTorHocT 100 654,36 espo 6 C, dpaHko cknaga Ha Koutyplnoban Mapuua Matok 3 All, c.MegHUKapoBo, CbeC
CPOK Ha U3NMbAHEHWE CbIM cho aduk OTBeT e C peMOHTaTa nporpama 3a 2018r.
lMpeacepaten:
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OTHocHo: ,JlocTaBKa Ha pe3epBHM 4YacTM W CepBM3Ha NOALPDLMKKA Ha rasoaHanausupawm craHumu MCA 04,
Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, yCTpoWCTBO M3MepBallo npaxoea KoHueHTpauua PFM 97 u cuctema DURAG,
MOHTUPaAHK B CEPOOYUCTBALUM UHCTaNaLmMK. , ped.Ne 52-182-18

[Hec, 29.03.18r., ce cbbpa KomucuA, HazHaueHa ¢ peweHne N2145/29.03.2018r.8 cbCTas:

NPEACEAATEN: Cepreii bogypos — 3aMeCTHUK-AUPEKTOP ,PeMOHT"
Y/EHOBE:
1. HukonuHa AuHesa — ApBoKaTt
2. Topop Kones — Purkosoguten otaen ,.En u KUIM noanpbxrka”
3. Teoprn Aepkues — Ctapium cneumanuct ,.En u KUM nogapbxka®
4, Emun ToHues — Cneyunannct ,,06WecTBeHn NOpbYKY U cCHabasBaHe”

3a fa pasrnepa npepcraseHa odepra 18/Wa/Sch/9102 3a , [jocTaBKa Ha pe3epsHU 4acTU U CePBU3HA NOAAPBKKA Ha
razoaHanusupawm craHumn MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, ycTpoicTBO M3MepBallo NpPaxoBa
KoHueHTpauusa PFM 97 u cuctema DURAG, MOHTUpaHW B CepoOYMUCTBAWM MHCTanauuu®, Ha éupma Dr. Fodisch
Umweltmesstechnik AG, lepmaHus.

MpeacTtaBeHaTa odpepra OTrOBapA HAa BCUYKM U3UCKBAHWUA HA Bb3noxutena.

O6wa cToiHOCT Ha npegnoxeHueto: obwo 103 665,22 Euro, ot kouto 35 185,22 Euro excl. VAT, EXW

Markranstadt 3a cTokuTte; 3a cepBusHo obcnyxsaHe 2018 u 2019 - 62 580,00 Euro;, nbTHU KM Apyrun
pa3xoau 2018 v 2019 - 5 900 Euro

JorosopeHa cTolHOoCT: 06wo 100 654,36 Euro, oT Kouto 5% OTCTbNKa 3a 4acTuTe M 2 % OTCTbNKa 3a CepBU3HOTO
obcnyxBaHe.

HauuH Ha nnaware: 30 gHM cnep, AOCTaBKa

CpoK 3a u3nbaHeHue: 4-6 ceammum 3a CTOKMTE, CEPBU3HOTO 0BCayKBaHe Lie 6bAe U3BbPWEHO CbraacHo rpaduK 3a
pemoHTUTe npe3 2018 r 1 2019r. B LeHTpanaTa.

FapaHLMOHEH CPOK: 6 Meceua OT MHCTaNauuA Ha Pe3epBHUTE YacTy /rapaHuMATa He BaXku 3a 6bP30 M3HOCBaWM ce
vactn/




Dr. Fodisch

Dr. Fédisch AG - 04420 Markranstadt - Zwenkauer Str. 159

Contour Global
Mr. Emil Tonchev
Stara Zagora
6294 Mednikarovo

Umweltmesstechnik AG

Zwenkauer Straflle 159, D-04420 Markranstadt
T. +49-34205-755-0, F. +49-34205-755-40
www.foedisch.de

Individual solutions from one
source !

Your contact person:

Simone SchmalfuB

Telephone: +49-34205-755-54
Fax: +49-34205-755-40
E-Mail: schmalfuss@foedisch.de

Markranstadt, 24.04.2018

Proposal for supply of spare parts and service
maintenance for gas analyzing stations MCAO4,
Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, dust concentration
measuring device PFM97 and system DURAG, installed

BULGARIA
Our quotation: 18/Wa/Sch/9102b
Tender: No 90HTAOO0-PC401

in FGD in CGME 3 AD TPP
Dear Emil,

Referring to our discussion on the phone we send our revised quotation for the
maintenance service at the stacks FGD 12 and FGD 34. Subject of revision is the
inclusion of an estimated travel budget (see item 1.2).

Previously given comments remain valid:

The quotation is structured as shown in the bill of quantity.

The quotation covers one site visit per calendar year. However, we suggest to let have
done a full maintenance by us every 6 months. That interval has proven as reasonable.
Some basic works, e.g. care for the analyser room or technical support for the air-
conditioning are not within our scope of service. This should be also done regularly, but

by the staff on site.

Due to the increased number of analysers (additional NOx & CO measurement
referring to your PO 4500086123 / our quotation 16 Me Sch 3655), the
maintenance service in 2018 and 2019 shall be performed by 2 engineers (2
travel days, 12 working days). This is one more day on site compared to service

in 2015/2016.
We offer in the following way:

We quote:

- Professional maintenance of the emission measuring system

- Control of the measuring plant’s components

- Check of the plausibility of the measuring values

- Preventive service in order to guarantee the required availability of the

measuring system

The maintenance serves the preservation
of the proper state of the emission measuring plant.
It includes cleaning, testing, measuring and adjusting works.



Dr. Fodisch

Item:
Qty.:

Umweltmesstechnik AG

Zwenkauer Straflle 159, D-04420 Markranstadt
T. +49-34205-755-0, F. +49-34205-755-40
www.foedisch.de

1.1
2 (one per year (2018, 2019))

Services of maintenance (FGD 12)

Gas sampling 2 x (raw gas)

visual check, check of device function; filter / gasket exchange if necessary;
check operation of temperature controller

Gas analysis 2 x Ultramat 6/0xymat 6 (SO2, 02) (raw gas)

1 x Ultramat 6 (CO, NO)

check of device function; exchange of filter in the measuring gas conveying unit;
check respectively cleaning; check of pump,

cooler; check of amount of measuring gas; zero and span point calibration;
system test

Dust measurement 1 x PFM 97 ED (clean gas)

visual check; cleaning; exchange of filters if necessary; calibration of zero and
reference point;

check of flow & differential pressure measurement; check of the measuring
chamber; operational check and test of device

Gas sampling 2 x (clean gas)

visual check, check of device function; filter / gasket exchange if necessary;
check operation of temperature controller

Gas analysis 2 x MCA 04 (clean gas)

check of device function; exchange of filter in the measuring gas conveying unit;
check respectively cleaning; control of pump,

check of amount of measuring gas, O,-measurement alarm check; system test
additional CO & NO measurement (ref. to PO 4500086123)

1 x Gas sampling

visual check, check of device function; filter / gasket exchange if necessary;
check operation of temperature controller

1 x Ultramat 6 (CO, NO)

check of device function; exchange of filter in the measuring gas conveying unit;
check respectively cleaning; check of pump,

cooler; check of amount of measuring gas; zero and span point calibration;
system test

Services of maintenance (FGD 34)

Gas sampling 2 x (raw gas)

visual check, check of device function; filter / gasket exchange if necessary;
check operation of temperature controller

Gas analysis 2 x Ultramat 6/0xymat 6 (So2, O2) (raw gas)

1 x Ultramat 6 (CO, NO)

check of device function; exchange of filter in the measuring gas conveying unit;
check respectively cleaning; check of pump,

cooler; check of amount of measuring gas; zero and span point calibration;
system test

Dust measurement 1 x PFM 97 ED (clean gas)

visual check; cleaning; exchange of filters if necessary; calibration of zero and
reference point;

check of flow & differential pressure measurement; check of the measuring
chamber; operational check and test of device

Gas sampling 2 x (clean gas)

visual check, check of device function; filter / gasket exchange if necessary;

2



Dr. Fodisch

Umweltmesstechnik AG

Zwenkauer Straflte 159, D-04420 Markranstadt
T. +49-34205-755-0, F. +49-34205-755-40
www.foedisch.de

check operation of temperature controller

Gas analysis 2 x MCA 04 (clean gas)

check of device function; exchange of filter in the measuring gas conveying unit;
check respectively cleaning; check of pump,

check of amount of measuring gas, O,-measurement alarm check; system test

additional NO & CO measurement (ref. to PO 4500086123)

1 x Gas sampling

visual check, check of device function; filter / gasket exchange if necessary;
check operation of temperature controller

1 Ultramat 6 (CO, NO)

check of device function; exchange of filter in the measuring gas conveying unit;
check respectively cleaning; check of pump,

cooler; check of amount of measuring gas; zero and span point calibration;
system test

Data evaluation
check of emission computer and
protocol print outs

Calculation basis: 2 travel days, 12 working days / 2 persons

Item:
Qty.:

Price/maintenance 2018: € 30.800.00
Price/maintenance 2019: € 31.780.00
TOTAL PRICE € 62.580,00

1.2
2 (one per year (2018, 2019))

Approximate travel budget

(flight tickets, excess baggage fees, accommodation,
rental car, fuel, parking tickets,

shipping costs for parts delivery in advance)

Price/maintenance 2018: € 2.900.00

Price/maintenance 2019: € 3.000.00

TOTAL PRICE € 5.900,00




Dr. Fodisch

Umweltmesstechnik AG

Zwenkauer Straf3e 159, D-04420 Markranstadt
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Please find the detailed pricing below. The required spare parts are quoted on

page 11 (item 7):

Pricing 2018
Item | Description | Unit price € |Qty. | Unit| Total price €
1 2 X Dust concentration measuring device PFM 97 ED, outlet FGD -
12/34HTA11CQ006
11 Visual inspection on the measuring 270,18 2 nos 540,35
) system, fixing air and gas leaks.
Check on the measurement of the 270,18 2 nos 540,35
1.2 differential pressure in service mode of
operation.
1.3 Calibration in Zero and Reference point 270,18 2 nos 540,35
Check on the zero point with switched 270,18 2 nos 540,35
1.4 off blowdown (only at blowdown
regime)
15 Check on reliability of the values of F 270,18 2 nos 540,35
) and Fd

1.6 Check on the temperature of the 270,18 2 nos 540,35
) measuring cell and the diluting air

1.7 Check on the suction opening of the air 270,18 2 nos 540,35
) blower.

1.8 Cleaning the ejector 270,18 2 nos 540,35
Check on the filter for ventilation of 270,18 2 nos 540,35

1.9 the samples and replacement, if
necessary

1.10 Check on the filter for the blowing and 270,18 2 nos 540,35

) if necessary - replacement

1.11 | Overall cleaning of the instrument 270,18 2 nos 540,35
Inspection of the operation of the 270,18 2 nos 540,35
instrument (check and analysis on the

1.12 .
chronological order for errors and
entries in DCS)

1.13 | Overall cleaning of the probe 270,18 2 nos 540,35
Cleaning with special brushes 270,18 2 nos 540,35
(ramrod), internally , together with the

1.14 | piping of the prove (sampling point,
flexible sampling pipes, taps and so
on)

1.15 |Cleaning of the measuring cell 270,18 2 nos 540,35

116 Replacement of all bolts and fittings for 270,18 2 540,35

) the sampling head
2 Gas analyzer inlet FGD - 12/34HTA11CQ001-A01/A02
4 x Ultramat 6 - SO2/0xymat 6 - 4 nos

2.1 02

2.1.1 |Calibration in Zero and end point 135,09 4 nos 540,35

2.1.1 |Replacement of measuring cell filter 135,09 4 nos 540,35

21.3 Replacement and cleaning of the route 135,09 4 nos 540,35

T of the sample of gas
General check of the electrical 135,09 4 nos 540,35

2.1.4 . X

connections and filters on the panel
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22 Sampling probe 4 x SP 210/ 2 x 4 nos
) HSP 12
Check on the thermostat and the 135,09 4 nos 540,35
2.2.1 |temperature controller for sampling
probe operation
2.2.2 |Check on the instrument functioning 135,09 4 nos 540,35
223 Check and if necessary replacement of 135,09 4 nos 540,35
T the filter component
2.2.4 | Replacement of fittings Viton (30) 135,09 4 nos 540,35
295 Replacement of the fittings of the 135,09 4 nos 540,35
cover
2.2.6 |Replacement O-ring Viton 135,09 4 nos 540,35
2.2.7 |Set of O-rings for replacement 135,09 4 nos 540,35
228 Replacement of the flange fittings 135,09 4 nos 540,35
o DN65 PN6
23 Electric Gas Cooler 4 x EC-30/FD / 4 nos
) 2x GCU 16
231 Check on the functioning of the device 135,09 4 nos 540,35
e (3 way valves, cooling, regime)
2.3.2 | Washing the piping 135,09 4 nos 540,35
233 Checks of leaks or blockages in the 135,09 4 nos 540,35
system
Check on the state of peristaltic pumps 27,02 20 nos 540,35
2.3.4 |and if necessary - replacement of the
worn out parts
235 Check on the level and the operation 135,09 4 nos 540,35
e of the Humidifier FP-BF
Check on the membrane pump and 135,09 4 nos 540,35
2.3.6 |replacement of the worn out parts
(diaphragms, valves...)
2.3.7 Replacement of the flexible tube of the 27,02 20 nos 540,35
T peristaltic pumps
3 4 x Ultramat 6 — CO, NO
3.2.1 |Calibration in Zero and end point 135,09 4 nos 540,35
3.2.1 |Replacement of measuring cell filter 135,09 4 nos 540,35
3.2.3 Replacement and cleaning of the route 270,18 2 nos 540,35
T of the sample of gas
3.2.4 General check of the electrical 270,18 2 nos 540,35
T connections and filters on the panel
Gas analyser 4 x MCAO4 & 4 x sampling system SP 2000-H — output FGD -
4 12/34HNE10CQO001
MCAO04 - SO2, NO, CO, CO2, H20
4.1 Cleaning and replacement of the filters 135,09 4 nos 540,35
' in the panels
4.2 Blowdown, flushing of the piping route 135,09 4 nos 540,35
) of the sample of gas
4.3 Check and cleaning of the calibration 135,09 4 nos 540,35
) gases piping system
4.4 Eleplacement of the sampling lance 135,09 4 nos 540,35
) ilter
4.5 Replacement of the sealings of the 135,09 4 nos 540,35

sampling lance
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46 Overall check and tide the electrical 135,09 4 nos 540,35
) connections
Calibration of the instrument with 135,09 4 nos 540,35
4.7 standard gases (zero point, linearity,
' scale and so on ) and issuing a
protocol
Checking energy level of the 135,09 4 nos 540,35
4.8 measuring lasers and issuing a
statement
4.9 Check on the system tightness 135,09 4 nos 540,35
4.10 Check for corrosion of the parts 135,09 4 nos 540,35
) exposed to gases
411 Replacement of the sampling pump 135,09 4 nos 540,35
' diaphragm
4.12 |Replacement of measuring cell filter 135,09 4 nos 540,35
4.13 Replacement of the inlet elbow of the 135,09 4 nos 540,35
) measuring cell
4.14 Replacement of non-return valve, filter 135,09 4 nos 540,35
) component, sealings of the cell.
4.15 Check on the history for alarms and 135,09 4 nos 540,35
) events and analysis on them.
4.16 |Replacement of the PLC battery 135,09 4 nos 540,35
5 DURAG system - OOHNE10GHOO1
Diagnostic efficiency of the input and 540,35 1 nos 540,35
4.1 output modules, power supply,
software ...
4.2 Check on the electrical components 540,35 1 nos 540,35
' and connections of DURAG panel.
6 Work not foreseen in the sections 1 nos
above>*.
Your Total Price: 30.800.00 €

*For any additional day, we charge 1.100,00 Euro per day and person (price valid in
2018).

Excl. wear and spare parts.
If repair works are necessary, the corresponding extra costs for wear/spare parts and
additional working time as well as waiting periods not caused by us will be charged

according to the service price list.

Calibration gases shall be provided by customer and be available during the maintenance
service.
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Pricing 2019
Item | Description | Unit price € |Qty. | Unit| Total price €
1 2 x Dust concentration measuring device PFM 97 ED, outlet FGD -
12/34HTA11CQ006
11 Visual inspection on the measuring 278,78 2 nos 557,55
) system, fixing air and gas leaks.
Check on the measurement of the 278,78 2 nos 557,55
1.2 differential pressure in service mode of
operation.
1.3 Calibration in Zero and Reference point 278,78 2 nos 557,55
Check on the zero point with switched 278,78 2 nos 557,55
1.4 off blowdown (only at blowdown
regime)
15 Check on reliability of the values of F 278,78 2 nos 557,55
) and Fd

1.6 Check on the temperature of the 278,78 2 nos 557,55
) measuring cell and the diluting air

1.7 Check on the suction opening of the air 278,78 2 nos 557,55
) blower.

1.8 Cleaning the ejector 278,78 2 nos 557,55
Check on the filter for ventilation of 278,78 2 nos 557,55

1.9 the samples and replacement, if
necessary

1.10 Check on the filter for the blowing and 278,78 2 nos 557,55

) if necessary - replacement

1.11 | Overall cleaning of the instrument 278,78 2 nos 557,55
Inspection of the operation of the 278,78 2 nos 557,55
instrument (check and analysis on the

1.12 .
chronological order for errors and
entries in DCS)

1.13 | Overall cleaning of the probe 278,78 2 nos 557,55
Cleaning with special brushes 278,78 2 nos 557,55
(ramrod), internally , together with the

1.14 | piping of the prove (sampling point,
flexible sampling pipes, taps and so
on)

1.15 |Cleaning of the measuring cell 278,78 2 nos 557,55
Replacement of all bolts and fittings for 278,78 2 557,55

1.16 .
the sampling head

2 Gas analyzer inlet FGD - 12/34HTA11CQ001-A01/A02
4 x Ultramat 6 - SO2/0xymat 6 - 4 nos

2.1 02

2.1.1 |Calibration in Zero and end point 139,39 4 nos 557,55

2.1.1 |Replacement of measuring cell filter 139,39 4 nos 557,55

213 Replacement and cleaning of the route 139,39 4 nos 557,55

T of the sample of gas
General check of the electrical 139,39 4 nos 557,55

2.1.4 . X
connections and filters on the panel

59 Sampling probe 4 x SP 210 / 2 x 4 nos

) HSP 12
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Check on the thermostat and the 139,39 4 nos 557,55
2.2.1 |temperature controller for sampling
probe operation
2.2.2 | Check on the instrument functioning 139,39 4 nos 557,55
223 Check and if necessary replacement of 139,39 4 nos 557,55
o the filter component
2.2.4 | Replacement of fittings Viton (30) 139,39 4 nos 557,55
295 Replacement of the fittings of the 139,39 4 nos 557,55
cover
2.2.6 |Replacement O-ring Viton 139,39 4 nos 557,55
2.2.7 |Set of O-rings for replacement 139,39 4 nos 557,55
2.8 Replacement of the flange fittings 139,39 4 nos 557,55
- DN65 PN6
2.3 Electric Gas Cooler 4 x EC-30/FD / 139,39 4 nos
2xGCU 16
231 Check on the functioning of the device 139,39 4 nos 557,55
T (3 way valves, cooling, regime)
2.3.2 |Washing the piping 139,39 4 nos 557,55
233 Checks of leaks or blockages in the 139,39 4 nos 557,55
e system
Check on the state of peristaltic pumps 27,88 20 nos 557,55
2.3.4 |and if necessary - replacement of the
worn out parts
235 Check on the level and the operation 139,39 4 nos 557,55
T of the Humidifier FP-BF
Check on the membrane pump and 139,39 4 nos 557,55
2.3.6 |replacement of the worn out parts
(diaphragms, valves...)
23.7 Replacement of the flexible tube of the 27,88 20 nos 557,55
e peristaltic pumps
3 4 x Ultramat 6 — CO, NO
3.2.1 |Calibration in Zero and end point 139,39 4 nos 557,55
3.2.1 |Replacement of measuring cell filter 139,39 4 nos 557,55
3.2.3 Replacement and cleaning of the route 278,78 2 nos 557,55
- of the sample of gas
General check of the electrical 278,78 2 nos 557,55
3.2.4 . X
connections and filters on the panel
Gas analyser 4 x MCAO4 & 4 x sampling system SP 2000-H — output FGD -
4 12/34HNE10CQO001
MCAO04 - SO2, NO, CO, C0O2, H20
41 Cleaning and replacement of the filters 139,39 4 nos 557,55
) in the panels
4.2 Blowdown, flushing of the piping route 139,39 4 nos 557,55
) of the sample of gas
4.3 Check and cleaning of the calibration 139,39 4 nos 557,55
) gases piping system
4.4 fI:QIepIacement of the sampling lance 139,39 4 nos 557,55
) ilter
45 Replacement of the sealings of the 139,39 4 nos 557,55
) sampling lance
4.6 Overall check and tide the electrical 139,39 4 nos 557,55

connections
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Calibration of the instrument with 139,39 4 nos 557,55
4.7 standard gases (zero point, linearity,
) scale and so on ) and issuing a
protocol
Checking energy level of the 139,39 4 nos 557,55
4.8 measuring lasers and issuing a
statement
4.9 Check on the system tightness 139,39 4 nos 557,55
4.10 Check for corrosion of the parts 139,39 4 nos 557,55
) exposed to gases
4.11 Replacement of the sampling pump 139,39 4 nos 557,55
' diaphragm
4.12 |Replacement of measuring cell filter 139,39 4 nos 557,55
413 Replacement of the inlet elbow of the 139,39 4 nos 557,55
) measuring cell
414 Replacement of non-return valve, filter 139,39 4 nos 557,55
) component, sealings of the cell.
4.15 Check on the history for alarms and 139,39 4 nos 557,55
' events and analysis on them.
4.16 |Replacement of the PLC battery 139,39 4 nos 557,55
5 DURAG system - OOHNE10GHOO1
Diagnostic efficiency of the input and 557,55 1 nos 557,55
4.1 output modules, power supply,
software ...
4.2 Check on the electrical components 557,55 1 nos 557,55
) and connections of DURAG panel.
6 Work not foreseen in the sections 1 nos
above*.
Your Total Price: 31.780,00 €

*For any additional day, we charge 1.135,00 Euro per day and person (price valid in
2019).

Excl. wear and spare parts.
If repair works are necessary, the corresponding extra costs for wear/spare parts and
additional working time as well as waiting periods not caused by us will be charged

according to the service price list.

Calibration gases shall be provided by customer and be available during the maintenance
service.
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modification in our internal numbering system. The parts itself are the same as before.

The below mentioned prices are valid until 31 December 2018. A new price list

for 2019 with slightly updated prices will be sent in 2018.

Item | Description Unit price Qty. Unit Total price

7.1 |ETL 850 - cell filter 180,52 € 8 pc 1.444,16 €
Replaced by ETLA 1282

7.2 |ETL 840 - sample gas inlet pure gas 71,60€| 8 pc 572,80 €
cell
Replaced by ETLA 1283

7.3 |ETL 515 - membrane set for pump 181,28 €| 8 pc 1.450,24 €

7.4 |ETL 113 - filter element sample probe 53,00 €| 12 pc 636,00 €
SP2000

7.5 |ETL 91 - filter element 0,1 GF MTC 29,50 €| 16 pc 472,00 €
2564

7.6 |ETL 827 - check valve 156,96 €| 12 pc 1.883,52 €

7.7 |ETL 852 - direction adjustable 90° 27,96 €| 12 pcC 335,52 €
elbow 6 mm

7.8 |ETL 839 - fitting for pump 6mm 47,03€| 8 pc 376,24 €
Replaced by ETLA2102

7.9 |ETL 829 - ellbow 90° 6mm to 8mm 30,39€| 8 pc 243,12 €
fitting

7.10 |ETL 125 - sealing for pump 122,85€| 8 pc 982,80 €

7.11 |ETL 32 - filter element SP 2-K 35,35€| 12 pc 424,20 €

7.12 |ETL 33 - o-ring set SP210 38,62€| 12 pc 463,44 €

7.13 |ETL 7627 - Filter mat, fan 18,90 € 8 pc 151,20 €

7.14 |ETL 21350 - Hydrophobe Filter 21,38€| 12 pc 256,56 €
Midisart2000

7.15 |ETL 577 - display 257,96 €| 2 pc 515,92 €
Replaced by ETLA 1197

7.16 |ETL 37 - hose set for condensate pump 28,77 €| 16 pc 460,32 €

7.17 |ETL 36 - rollcarrier for condensate 58,14 €| 12 pc 697,68 €
pump

7.18 |ETL 8211 - sampling tube 170,70€| 4 pc 682,80 €

7.19 |ETL 14 - pump element 21,31€| 4 pc 85,24 €

7.20 |ETL 20332 - flow meter DK800/PV/K1 712,28 € 2 pc 1.424,56 €

7.21 |ETL 7614 - Sampling bow for 168,00 € 1 pc 168,00 €
PFM97ED, material stainless steel
1.4571

7.22 |ETL 516 — pump MCA04 1.697,56 € 2 pc 3.395,12 €
Replaced by ETLA 1304

7.23 |ETL 506 - O2 sensor 2.485,53€| 2 pc 4.971,06 €
Replaced by ETLA 1334

7.24 |ETL 20821 - pump N87TTE 857,69€| 2 pc 1.715,38 €

7.25 |ETL 294047 - set of o-rings for filter Included in ETL 8 pc -
element and probe, Viton 294049

10




Dr. Fodisch

Umweltmesstechnik AG

Zwenkauer Straflte 159, D-04420 Markranstadt
T. +49-34205-755-0, F. +49-34205-755-40
www.foedisch.de

7.26 |ETL 294048 - set of o-rings for filter 212,00 € 8 pc 1.696,00 €
element and probe, Perfluorelastomere
7.27 |ETL 294049 - filter element stainless 138,00€| 8 pc 1.104,00 €
steel
7.28 |ETL 294043 - bellow sample gas pump 155,55 € 4 pcC 622,22 €
MGP12
7.29 |ETL 294044 - set inlet / outlet valve 158,34 € 4 pc 633,36 €
70°C
7.30 | ETL 294045 - kit crank gear 94,78 € 4 pc 379,12 €
7.31 |ETL 24250 - Absorption filter 366,04 € 8 pc 2.928,32 €
7.32 |ETL 21350 - hydrophobic filter 21,38 € 8 pc 171,04 €
7.33 |ETLA 1276 - measuring cell 3.843,30 € 1 pc 3.843,30
Total Price: 35.185,22 €
Delivery time for spare parts: 4- 6 weeks
Warranty: 6 months after installation for spare parts

(note: warranty does not apply for wear parts)

A spare parts package will be sent to the site in advance (as it was done during the last
services). Transport / packing fees will be charged together with the maintenance service
costs. Parts used for replacement will be invoiced, the rest will be sent back to us.

11
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- Provision of calibration gases
- Provision of compressed air
- Accessibility to the plant/systems

Price:

Binding period:

Payment terms:

Date:

Terms of delivery:

excl. VAT, EXW Markranstadt, for unpacked goods
3 months
30 days after date of invoice, net

to be agreed upon

Please note: A spare parts kit and tools need to be sent to the
site in advance (and back to us). Transport / packing fees will be
charged together with the maintenance service costs.

(time needed prior to service: min. 2 weeks)

All deliveries and performances are done according to the
“General terms of delivery for products of the electronic industry"
of the central association of electro-technical and electronic
industry e.V.

Place of performance for warranty is the place of manufacturing
(Dr. Foedisch Umweltmesstechnik AG, Markranstaedt, Germany).

We hope that this quotation will meet your requirements.
If there are any further questions, please contact us.

Best regards,

T. Lambertz
Sales Manager

C. Kern
Sales

12



OO0sBneHNe 3a BB3JI0YKEHA MTOPBHUYKA - KOMYHATHH YCIYTH Page 1 of 7

AenosogHa nHpopmauma

MapTnaa Ha Be3noxkutena: 00015 MopeneHne: KonTypl'soBan Mapuia M3Tok 3 Al

M3xoaaw, Homep: 80 ot gata: 04/06/2018 (99/mm/2z222)

065aBNEHNETO NOANEXKM HA Ny6AMKyBaHe B OB
Ha EC: CbrnaceH cbm ¢ 06wmTe yenosua Ha AOIN 3a n3nosi3sBaHe Ha ycayraTta

EnexktpoHeH nogarten:
He

Jlata Ha u3npaliaHe Ha obasneHneTto ao OB Ha EC:

3aBegeHo B npenucka: 00015-2018-0020 (nnnnn-yyyy-xxxx)

S MpuTypKa KbM OcdmumaneH BeCTHUK Ha EBponeickma cbio3

MHbopMaums 1 oHnarH dopmynsapu: http://simap.ted.europa.eu

O6saBneHMe 3a Bb3/I0XKEHA Nnopb4yKa - KOMYHaAJIHHN yCyru

Pe3synTtaTi oT npoueAyparta 3a Bb3/laraHe Ha o6uiecTBeHa Nopbyka

AnpekTtusa 2014/25/EC/30I

Paszgen I: Bb3noxurten

1.1) HaumeHoBaHMe M agpecu ' (Mosif, nocoyeme BCUYKU Bb3/IOXUMEJIU, KOUMO 0m208apsm 3a npouedypama)

OdmumanHo HammeHoBaHWe: KoHTypl'sto6an Mapuiua M3Tok 3 HaunoHaneH pernctpaumMoHeH Homep:
AL 130020522

MoweHcku agpec: Byyi. CuTHAKOBO 48 eT.9

Mpaa: Copusa koa NUTS: BG411 MoweHckn Koa: 1505 Avpxasa: Brarapmus

JMUe 3a KOHTaKT: BajleHTUHa MaHeBa TenedoH: +359 4266361 6‘“
EnextpoHHa nouja: Pakc: +359 42 663610\:'

MaritsaProcurement@contourglobal.com

MHTepHeT agpec/n

OcHoseH azpec: (URL) https://www.contourglobal.com

Azpec Ha npoduna Ha Kynyeada: (URL)
https://webservices.contourglobal.eu/purchaserprofile/

1.2) CbBMecCTHO Bb3naraHe

MopbykaTa 06xBalla CbBMECTHO Bb3saraHe: HE
B cnyyalt Ha CbBMECTHO Bb3/1araHe, 06XBallallo pas/iMyHM AbpKaBU - MPUIOKMMOTO HaLMOHAIHO 3aKOHOAATE/ICTBO B
cepaTa Ha 06LLECTBEHUTE NMOPBYKM:

MopbykaTa ce Bb3/ara OT LeHTpasieH opraH 3a MoKynku: HE

1.6) OcHoBHa AeMnHoCT

EJ‘IeKTpMT—leCKa eHepIruAa

http://www.aop.bg/ng/form.php?class=F06 2014&i1d=850535&mode=view 7.6.2018 r.
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Paspen ll: NMpeamert

II.1) O6xBaT Ha obLiecTBeHaTa NOpPbYKa

II.1.1) HaumeHoBaHue: [lTocTaBka Ha PE3EPBHM UYAaCTM M CEPBM3HA [IONIPBXKA PecbepenTeH
Ha rasoaHanmsupamm craHumm MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat Homep: 2 52 -
6, YCTPOMCTBO M3MepBallo INpaxoBa KOHUeHTpaumsa PFM 97 u cucrema 182—18
DURAG, MOHTMPAHM B CEepoOoYM

11.1.2) OcHosen CPV koa: 34913000  Jonwanutenen CPV koa: ' 2

11.1.3) Bua Ha nopbyKaTa:
IocTaBKU

11.1.4) KpaTko onucaHue:

IocTaBrka Ha pPe3epBHM YaCTM M CEepBM3Ha NONOPBXKA Ha I'al3OoaHalM3upaly CTaHLUK
MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, yCTpPOMCTBO M3MepBAallO NIpaxoBa
KOHUeHTpauusa PFM 97 u cucrtema DURAG, MOHTUMPAHM B CEPOOUMCTBAIM MHCTAJALUU

11.1.6) UHdopmaLma oTHOCHO 060CcO6EHUTE NO3ULIUU
HacToswara nopbyka e paszeneHa Ha 060C06eHN NO3MLUM:

HEe

11.1.7) O6wa cToMHOCT Ha obuiecTBeHaTa nopbykKa (6e3 aa ce Bkaoysa 44C)
CronHoct: 100654 Banyta: EUR (Moas, nocoyeme obwiama cmoliHocm Ha o6wecmseHama

nopvyKka. 3a uHgopmayus OMHOCHO UHOUBUGYAJIHU NOPBbYKU, MOJIA, u3noassalime pazden V)
unu

Hali-Hucka odepta: / Hai-Bucoka odeprta: BanyTta: KouTo ca B3eTu Npeasua

(3a pamKoBU cnopasymeHus - obwa MakcumasaHa cmoliHocm 3a ys1ama npodb/KUMesIHoCm)
(3@ QUHAMUYHU cuCMeMU 3a NOKYNKU - cmoliHocm Ha nopb4yKama/ume, koAamo/Koumo He e/ca na
BKJ/IlOYeHa/ u 8 npedulWwHU 06s8/1eHUA 3a 8b3/1d2GHe HA NOPBYKU)

(3@ nopbyKu, 6a3UpaHU Ha paMKOBU CNOPA3YMEHUS; KO MOBa Ce U3UCKB8A - CMoUHocm Ha
nopwr4ykama/ume, KoAMo/Koumo He e/ca BKk/YeHa/u 8 npeduWHU 0658/1eHUA 3a 8b3/1a2aHe Ha
nopbYKU)

CbrnacHu v cte aa
ny6ivKyBaTe?:

I1.2) Onucanme '

I1.2.1) HaumeHoBaHMe: 2 060oco6eHa nouupa Ne: 2

11.2.2) Aonbauutentu CPV koaose *
OcHoBeH CPV kog: ' 34913000  JlonbanuteneH CPV koa: ' 2

11.2.3) MAcTo Ha UsNbJHEHNE

kog NUTS: ' BG344

OCHOBHO MACTO Ha U3MbJIHEHUE:

TELl KonTyplsoban Mapuua MaToxk 3

11.2.4) On1caHne Ha obuijecTBeHaTa MOpPbYKa: (€Cmecmso U KoJlu4ecmso Ha cmpoumesiHume pabomu, 00Cmasku uau
yc/yau uau yKassaHe Ha nompebHoCcmu U U3UCK8AHUA)

JocTapka Ha pPes3epBHM YAaCTU UM CepBM3HA NOOIOPBXKA Ha I'a30aHalusupaly CTaHLUUU
MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, yCTPOMCTBO M3MepBall0 IpaxoBa
KOHUeHTpauusa PFM 97 u cucrema DURAG, MOHTMPaHM B CEPOOUMCTBAIM MHCTAJALUU

CbrnacHu nm cte ga ny6amKyBate?:

11.2.5) Kputepuu 3a Bb3naraHe He

11.2.11) UHdopMaLMsa OTHOCHO onummuTe
Onumu:

He

OnucaHue Ha onuuuTe:

11.2.13) UHdopmaLma oTHOCHO cpeAcTBa oT EBponeiickus cbios
O6LecTBeHaTa nopbyka e BbB Bpb3Ka C MPOEKT M/UIM Nporpama, rHaHCcMpaH/a cbeC cpescTBa OoT EBponenckus cblos:

He

11.2.14) JonbaHuTeNHa MHOPMaLMA:
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Pasgen IV:lpouepypa

IV.1) Onucanue

IV.1.1)Bug npouegypa:
IIlpako pmoroBapsiHe (MoJsz, nonsjaHere llpumnoxenwue I'5)

IV.1.3) MHdopmauma OTHOCHO PpaMKOBO CMOpPasMeHMe MU AUHAMMYHA CUCTEMA 3a MOKYMKH

Ta3u oblecTBeHa nopbYka 06xBalla CK/IYBaAHETO Ha PaMKOBO cnopa3symeHnue: HE
YcTaHoBeHa e AMHaMMYHa CUCTEMa 3a NOKYMNKKU: HE

IV.1.6) UHpopMaLMA OTHOCHO €/1IeKTPOHHUA Tbpr

M3nonssaH e E€N1eKTPOHEH Tbpr: HE

IV.1.8) UHdpopMauua oTHocHO CnopasyMeHMETO 3a AbpKaBHM Nopbykn (GPA)

O6LiecTBeHaTa NMopbYKa nonaja B o6xaarta Ha CriopasyMeHHMETO 3a AbprKaBHM NMOPbYKK (GPA):
He

IV.2) AAMrHMUCTpaTMBHA MHDOpMaLMA

IV.2.1) NpeamwiHa ny6/iMKaumMa OTHOCHO Tasu npoueaypa 2

Homep Ha o6sBnenneTo B OB Ha EC: (Hanp. 2015/S 123-123456) v Homep Ha obaneHmeto B POM: (Hanp. 123456)

(EOHO om cnedHume: lNepuoduyHU UHOUKaMUBHU 0658/1eHUS - KOMYHAJIHU YCJ/lyeu, U3Nno/138aHU Kamo NOKAHA 3a yyacmue 8
cvcmesamesiHa npoyedypa; 06sas/ieHuUe 3a NOPBLYKA - KOMYHA/IHU Ycyau; Cucmema 3a KeaauguyupaHe - KOMyHAHU ycayeu,
U3N0/138aHA KAMO NOKAHA 3a y4acmue 8 cb3me3amesiHa npoyedypa; 06ssneHue 3a 006po8o/IHa NPO3payHocm ex ante)

IV.2.8) MHdopmaLmMa OTHOCHO NpeKpaTABaHe Ha JMHAMMYHa CUCTEMA 3a MOKYMKU

06sBNeHMETO 06XBaLLA NPEKPaTABAHETO HAa AMHAMMYHATA CMCTEMA 3a MOKYMKK, Ny6aMKyBaHa C rOpenoco4eHoTo 06sBeHue 3a
nopbuka: HE

IV.2.9) MHdopmauma 3a NnpeKkpaTaBaHe Ha 06sBeHa NpoLeAypa 3a KOHKYPEHTHO Bb3/1araHe Ha NopbyKa nog dopmara Ha
NneprMoaNYHO MHAMKATUBHO 06sBIEHME

Bb3n10XXMTENAT HAMA Aa Bb3Jsiara noseve NOpBbYKM Bb3 OCHOBA Ha ropenoco4eHOTOo NnepnoagnMvyHo MHAMKATUBHO o6saBneHne: HE

Paspgen V: Bb3naraHe Ha nopbykaTa !

Mopbuka Ne: 80  O60co6eHa nosuums Ne: 2 HammeHoBaHMe: JlocTaBka Ha PEe3EPBHM YACTU M CEPBUSHA
NomOpbXkKa Ha TaszoaHalmMsupamm cranumy MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6,
YCTPOMCTBO M3MepRBallo IIpaxoBa kKoHLeHTpaumus PFM 97 u cuctema DURAG, MOHTHPAaHU B
cepooun

Bb3noxeHa e nopbyka/060cobeHa no3unums:

Ia

V.1) UHdopMaumua oTHOCHO HEBb3/1araHe

MopbykaTta/o60cobeHaTa No3uLMA He e Bb3JIoXKeHa:

V.2) Bb3naraHe Ha nopbyKaTa

V.2.1) AlaTta Ha cKkntouBaHe Ha gorosopa: 04 /06/2018 (90/mm/2222)

V.2.2) UHdopMauua oTHOCHO opepTn
CbrnacHu nm cte ga ny6amkyBaTte MH@opMaumaTa OTHOCHO odepTu?:

Ioa

Bpoit Ha nonyyeHuTe ocbeptn: 1
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Bpor Ha odpepTuTe, noctTbnuam ot MCM: 1 (MCI - kakmo e onpedesneHo 8 Mpenopwbka 2003/361/EO Ha Komucuama)
Bpor Ha oepTUTe, NOCTHLNUAM OT OEPEHTU OT APYrM AbprKaBU-YNeHKM Ha EC: 1

Bpoit Ha opepTHTE, MOCTBLNMAMU OT ODEPEHTH OT AbPKaBM, KOMTO He ca YneHKM Ha EC: O

Bpoit Ha opepTHTe, NOAYYEHH MO €NEKTPOHEH NbT: ()

CbrnacHu i cte aa ny6amKysate MHMOPMaLMATa OTHOCHO U3MbJIHUTENUTE (BKJ1. Aa/iM NOPbYKaTa € Bb3/I0XKeHa Ha rpyna ot
MKOHOMMYECKM ONepaTopu U CbAbPKAHMETO Ha BCUYKM CeKumn V.2.3)?:

Ia

lMopbykaTa e Bb3/10XKeHa Ha rpyna oT MKOHOMUYECKM onepaTopu:
He

V.2.3) HauMmeHoBaHMe U aApec Ha U3NBAHUTENA 1

OdmumanHo HaumeHoBaHWe: Jp . PLOOMIN YMBEJITMECTEXHUK HaupoHaeH permcTpaLmoHeH Homep: 2
00l, T'epmaHuUA 141623586

MoweHcku agpec: [IBeHkayep wpace 159

Mpaa: MapkpaHmanT koa NUTS: DE | MoweHckun koa: 04420 AbpaBa: 'epMaHMSa

EnektponHa nowa: schmalfuss@foedisch.de TenecdoH: +49 3420575554\;"
WutepHet agpec: (URL) http://www.foedisch.de Pake: +49 342057554045

M3nbaHuTenat e MCM: (MCIT - kakmo e onpedeneHo 8 lpenopwbka 2003/361/EO Ha Komucusma)
na

V.2.4) UHpopmMauma 0OTHOCHO CTOMHOCTTa Ha NopbyKaTa/o6ocobeHaTa no3uuma (6e3 aa ce
BkaouBa 44C)

MbpBOHayanHa 06La NPOrHO3Ha CTOMHOCT Ha NopbyKaTa/060co6eHaTa NnosuLua: > Banyra:

(3@ paMKoBU CNOpasymeHus uiu OUHAMUYHU CUCMeMU 3a NOKYNKU - NPO2HO3HA 06Wa MaKCUMasHa
cmoliHocm 3a yasama npodb/iKUMeIHOCM Ha masu obocobeHa no3uyus)

0O6Lwa CTOMHOCT Ha nopbyKaTta/o6ocobeHarta nosuuma: 100654 Banyta: EUR Cornachu m cte aa
unu nyéaukysare?:
Hal-Hucka odepTa: / Hai-Brcoka odepTa: BanyTta: KouTo ca B3eTW NpeaBuA na

(3a pamKoBsuU cnopasyMeHus - obwa MakcumasaHa cmoliHocm 3a masu ob6ocobeHa no3uyus)

(3@ OUHAMUYHU CUCMEeMU 3a NOKYNKU - cmolHOCM Ha hopbyYykama/ume 3a masu napmuda,
Kosimo/Koumo He e/ca sK/ilo4eHa/ u 8 npeduwHU 06A8/1eHUA 3a 8b3/1a2aHe Ha NOPBYKU)

(3a nopbyKu, 6a3UPaHU Ha PAMKOBU CNOPA3YMEHUSA; KO MOB8a Ce U3UCKBA - CMOUHOCM Ha
nopvyYykama/ume 3a masu napmuoa, Kosmo/Koumo He e/ca sK/l04eHa/ u 8 npeduwHU 0bsas1eHus 3a
8b3/1d2aHe Ha NOPBYKU)

V.2.5) MHdopmaLma OTHOCHO Bb3NlaraHeTo Ha NOAU3NBIIHMTEN/H
MMa Bb3MOXHOCT NopbykaTta Aa 6bAe Bb3NOXKeHa Ha noam3nbaHuTen/n: HE

CTOMHOCT MM AAN OT NMOPBYUKATA, KOUTO € Bb3MOXKHO A1 GbAaT Bb3/I0XKEHM Ha NOAM3MbAHUTEM *
CromHocT, 6e3 aa ce BkawoyBa AAC: BanyTta:

Aan: %

KpaTko onucaHue Ha gena oT nopbykaTa, KOMTO Le 6bje Bb3/I0KEH Ha NOAU3MbAHUTENN:

V.2.6) MNnateHa LeHa 3a NOKYNKKX Np1 61aronpMATHU YCNOBUA 2
CromHocT, 6e3 aa ce Bkawoysa AAC: BanyTta:

Paspen VI: JonbaHuTenHa nudpopmauma

VI.3) AonbaHuTeNHa MHbOpMaLmA

VI.4) Mpoueaypu no obxansaHe

VI.4.1) OpraH, KOMTO OTroBaps 3a npoLieAypuTe no o6:KasBaHe

Oduupanto HaumeHoBaHMe: KoMrCcrsa 3a 3alMTa Ha KOHKYypeHLMATa

MoweHckn agpec: 6ys1. Buroma N 18

lpaa: Copus | MoweHckn koa: 1000 | Avpxasa: Bearapus

http://www.aop.bg/ng/form.php?class=F06 2014&i1d=850535&mode=view 7.6.2018 r.



OO0sBIIEHHNE 32 BB3II0XKE

Ha MOPbUKA - KOMYHAJIHH YCIyTH

Page 5 of 7

EnektpoHHa nowa: cpcadmin@cpc.bg

TenedoH: +359 29884070\;'--

MHTepHet agpec: (URL) http://www.cpc.bg

®akc: +359 29807315¢%

VI1.4.2) OpraH, KOITO OTroBaps 3a npoueAypuTe No MeauMauus 2

OCbMLl,MaﬂHO HanMeHOBaHUe:

lMolyeHcKkM agpec:

Ipaga: MoweHCKkM Koa: Abpxasa:
EneKkTpoHHa nowa: TenedoH:
MHTepHeT agpec: (URL) dakc:

yacTt 6, TJlaBa 27,

VI.4.3) NopasaHe Ha xanbu
TouHa MHdOpMaLMA OTHOCHO KpaeH CPOK/KpaiHK CPOKOBE 3a MoAaBaHe Ha Kanbu:

uj.197 or 30II

VI.4.4) Cnyx6a, OT KOATO MOXKe Aa 6bae nojsyyeHa MHPOpMaLMA OTHOCHO NoAABAHETO Ha XKanbu 2

OdurumanHo HaMMeHoBaHHe:

lMoweHckM agpec:

Ipaa: MoweHCKM Koa: AbpKaBa:
EnekTpoHHa nowa: TenedoH:
MHTepHeT agpec: (URL) dakc:

VI.5) JaTta Ha M3npauaHe Ha HacToALWOTO obsBeHne: 07/06/2018 (99/mMm/ 2222)

MNpunoxkeHue N2 - KOMYHaNIHU yCayrn

OcHoBaHMA 3a Bb3/1araHeTo Ha Nopb4KaTa 6e3 npegBapuTesiHO Ny6/IMKyBaHe Ha 06sB/ieHMe 3a NopbyKa B
OdmumaneH BecTHMK Ha EBponeickusa cbio3

1. OcHoBaHMA 3a u360p Ha npoueaypa Ha JoroBapsiHe 6e3 npeABapuTesiHo Ny6/MKyBaHe Ha MoKaHa 3a yyacTue B

AnpekTtuea 2014/25/EC

(Mosia, uzbepeme cbomsemHama onyus u npedcmaseme o6AcHeHue)

cbCTe3aTesiHa npouejypa B cboTBeTcTBME C YneH 50 ot Aupektmea 2014/25/EC
Jivnceat opepT MM HAMA NOAXOAALM odepTH/3aaBIEHMA 3a y4acTMe B OTFOBOP Ha NpejBapuTe/iHa NoKaHa 3a yyactue B

cbcTesaTesiHa npoueaypa: HE

BbnpocHaTa nopbyka MMa 3a Liesl CaMmo Hay4YHOM3C/IeJ0BaTE/ICKA AEMHOCT, EKCMEPUMEHT, NMPOyYBaHe MM PasBoMHa AEMHOCT Npu
YCNoBMATa, yKasaHu B AMpeKTMBaTa: HE

CTpOMTENICTBOTO, AOCTABKMUTE MM YCIYrUTE MOraT Aa 6bAaT NpejoCTaBeHN CaMo OT OnpejesieH MKOHOMUMYECKM onepaTtop nopaau

cnegHata npuMyumHa: HE

M3K/II0UMTE/THM HEOTIOXKHWM 0B6CTOATENCTBA, NPEAMU3BMKAHU OT HENPEABMAMMM 3a Bb3/IOKUTENA CbOUTUSA, U B CbOTBETCTBME CbC
CTpOruTe YC/I0BUs, YKasaHu B AMpeKTmBaTa: HE

JAoNbAHUTENHM [OCTaBKM OT MbPBOHAYa/IHMA JOCTaBUYMK, Bb3JIOXKEHU NPU CTPOrUTE YCN0BUA, YKasaHU B AMpeKTMBaTa: HE

HoBo/u cTponTencTso/ycnyru, KOMTo NpeAcTaBasaBaT NOBTOPEHNE Ha CbLUECTBYBALUM CTPOUTEICTBO/YCYIU U KOUTO Ca Bb3JIOXKEHU B
CbOTBETCTBUE CbC CTPOrMUTE YCJ/I0BMA, YKAa3aHM B AMPEKTUBATA: HE

MopbyKa 3a ycayru, npeaxoxaHa oT KOHKYPC 3a NMPOEKT, Bb3JIOXKEHA Cbr/1acHO NpeABUAEHUTE B KOHKYPCA 3a NPOEKT NpaBu/la Ha
nobeamTens UM Ha eauH ot nobeamMtenuTe B Hero: HE

OcurypsiBaHe Ha J0CTaBKM, KOMTO Ca KOTMpaHM M 3aKyneHM Ha CTOKoBaTa 6opca: HE
MoKynKa Ha JOCTaBKM MM YCAYrM NPU 0COBEHO M3roAHM YCaoBuaA: HE

M3roZHu NOKYNKM NPy HasMuMe Ha Bb3MOXKHOCT, KOATO € Ha/IMLe 3a MHOTO KPaTKo Bpeme Mpu 0CO6EHO M3rofHM YC/I0BMA M Ha LieHa,
3HAUMTE/HO MO-HUCKA OT O6MYaNHKMTE NasapHu ueHu: HE
2. [lpyrv ocHoBaHMsA 3a Bb3JlaraHe Ha nopbukata 6e3 npefBapuTesiHO Ny6/IMKyBaHe Ha MOKaHa 3a y4acTue B cbCTe3aTesHa
npoueaypa B OcbuumaneH BeCTHUK Ha EBponeickus cblo3
O6LecTBeHaTa NopbyKa He nonaza B 06XBaTa Ha NpUIOXKEHUE Ha AuMpeKTuBaTa: HE
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3. O6AcHeHuHe:

Mons, obacHeTe No AceH M pa3bupaemM HayMH 3aLL0 Bb3/laraHeTo Ha NopbykaTta 6e3 npeasapuTenHo nybankysaHe B ObuupmaneH
BECTHMK Ha EBponeicKkusa Ccbio3 e 3aKOHOCO6Pa3HO, KaTo MOCOYMTE CbOTHOCMMMTE (DaKTH M KOraTo € YMECTHO, MpaBHUTE
3aK/1l04EeHMA B CbOTBETCTBME C AMPEKTUBaTa (Makcumym 500 dymu)

Mpunoxkenue 5 - 06WecTBEHM MOPBYKU HA HUCKA CTOMHOCT

OcHOoBaHMA 3a Bb3/s1araHe Ha nopb4Ka 4pe3 NpAKo AoroBapAHe
3on

(Monis, u3bepeme cbomsemHama onyus u npedcmaseme 06ACHeHue)

1. OcHoBaHMA 3a M360p Ha nNpoueaypa Ha NpPAKO AoroBapsHe
CTpOMTENCTBOTO, AOCTABKUTE MM YCAIYruTE MoraT Aa 6bAaTt NpefocTaBEHU CaMo OT onpejesieH MKOHOMMYECKHM ornepaTop nopaam
cnepHata npuumHa:: HE

3a ycnyru/CToKM 3a Hay4YHOM3Ce10BaTe ICKa M pa3BoMHA AEMHOCT MpM CTpOruTe ycnoBus, ykasaHu B 300 (camo 3a docmasku);: HE
JlonbAHUTENHM JOCTABKM OT MbPBOHaYa/IHAA A0CTaBUYMK, Bb3/I0KEHWU NPU yCnoBUATA, yKasaHu B 300;: ITA

MpesAMeT Ha NopbyKaTa e JoCTaBKa Ha CTOKa, KOATO Ce TbpryBa Ha CTOKOBA 60pca, Cbr/lacHO CMMCHK, OA06PEH C aKT Ha
MMHUCTEPCKMA CHBET, MO NPEAJ/IOKEHNE HA MUHUCTbPA Ha MHaHCUTE;: HE

MoKynKa Ha AOCTaBKU UK YCYrU NpuU 0COGEHO M3rofHM ycnoBua:: HE

Mopbukata e 3a ycayru, NnpeaxoxjaHa oT KOHKYPC 3a NPOEKT, Bb3/IOKEeHa Cbr/laCHO NpeABMAEHUTE B KOHKYpCa 3a NPOEKT Npasuia,
Ha nobeauTens UM Ha eivH oT nobeauTenuTe B Hero;: HE

Heo6X0AMMO € HEOT/IOKHO Bb3/laraHe Ha MopbyKaTa Nopaau U3K/IUMTENHU 06CTOATENCTBA, NPeAM3BUKAHM OT CbBUTHUSA, KOMUTO He
morart Aa 6bAat npeABMAEHM OT Bb3JIOKMUTENS U HE € Bb3MOXKHO CrasBaHe Ha cpokoseTe Mo 4. 178, an. 2 v 3 ot 30M;: HE

I'Ipoue,qypaTa 3a Bb3/1araHe Ha I'Iy6}1M'-IHO CbCTe3aHUE € NpeKpaTeHa, Tbi KaTo HAMa nogageHu ocbepm M1 nojgajgeHute ocbeme Ca
HenoAaxo4Awn U NbpBOHa4Ya/IHO obsABeHUTE YC/I0BUA HE Ca CbLUECTBEHO NPOMEHEHMU;: HE

3a MHOTO KpaTKO Bpeme Bb3HUKHE Bb3MOXKHOCT Jia ce NoJslyyaT AOCTaBKM MK YCNYrk, NpU 0COBEHO M3rOAHM YCJIOBMA U Ha LieHa,
3HAYMTE/IHO MO-HUCKA OT 06MYAMHKUTE Na3apHM ueHu: HE

Heo6xo4MMO0 € NOBTOPEHME Ha CTPOMUTE/ICTBO MM YCIYTU, Bb3JIOKEHM OT CbLUMS Bb3NOKUTEN/ M HAa MbPBOHAYA/IHUA U3MbJHUTEN,
npW HaJIMuMe Ha ycsioBuATa, nocovenn B 300;: HE

O6LwecTBeHaTa NopbyKa e 3a YCayru no npuaoxeHue Ne 2 1 e Ha CToMHOCT no ya. 20, an. 2, 7. 2 ot 30MM: HE

2. O6AcHeHuHe:

Mons, obAacHeTe No AceH M pa3bupaeM HayMH 3aLlo Bb3/laraHeTo Ha MopbyKaTa Ypes NPsAKO JoroBapsHe € 3aKOHOCbobpa3Ho, KaTo
MOCOYUTE CHOTHOCMMMTE (DaKTU M KOraTo € YMEeCTHO, NPaBHUTE 3aK/lo4eHua B cboTeeTcTBMe cbC 30 (Makcumym 500 dymu)
HeobOxomumm ca IOONBIHUTEJIHM ILOCTaBKM Ha PEe3€pPBHM YAaCTM 3a Ia30aHajlm3Mpaly
cranumuy MCA 04, Ultramat/Oxymat 6, Ultramat 6, yCTpPOMCTBO M3MepBalo IpaxoBa
xkoHUeHTpauusa PFM 97 u cucrema DURAG, MOHTHMPaHM B CEpPOOUMCTBAIM MHCTajJaUuM OT
NpoOMBBOOMTEJIA Ha obopynaBaHeTo [p.dvonum YMBenTMecTexHUk OO0, TI'epMmaHuMsa, 3a Oa He
npunodue BBIJIOXUTEJIA CTOKA C PasJIMUHM TEXHUMUECKM XapaKTEPMUCTHUKM, KOeTO Ou
IOOBEJIO OO TEeXHUUECKM 3aTPpyIOHEeHUA IIPpM eKCIJloaTaluMsa M HNOOIPBXKA.

Bw3nazawuam OpZGH/Bb3/70)KlJm€/7FIm HOCU 0mMe0B8OpPHOCM 3a 2apaHmupaHe Ha cna3ssaHe Ha 3aKoHoOame/Icmsomo Ha
EBPOI’!eleKUFI CbHO3 U HA BCUYKU Npusioxxumu 3aKoHU

MOJ1A, noBmopeme, KOJIKOmo Nbmu e Heo6xo0UMOo

8 NpusioKUMuUmMe cayyau

MOJ18, noBmopeme, KOJIKomo N'bmu e Heo6xo0UMo, ako mosa obss/ieHue e camo 3a npedsapumesiHa uHpopmayus
aKo masu uHgopmayua e uzsecmHa

MonAa, npedcmaseme masu uHPopmayua, ako 06A8eHUEMO € NOKAHA 3a yyacmue 8 cbcme3amesiHa npoyedypa
0doKosIKomo uHgopmayusma e seye usgecmHa

3a0b/KUMesIHa UHopmayus, KoAmo He ce nybukysa

uHgopmayus no uzbop

MoJIF, npedcmaseme masu UH@PopmMayus camo ako o6as8/1eHUemo e 3a npedsapume’siHa UHgpopmayus

Mos1A, npedcmaseme masu UHPopMayua camo ako obsasaeHUemo e 0b6As/IeHUe 3a 8b3/1a2aHE

camo ako obsseHuUemo ce omHacA 9o KBanupuKayuoHHa cucmema

12 MoJ1s, npedcmaseme masu uHoOpMayua MyK uu 8 NOKaHaMa 3a NomabpPxAasaHe Ha UHMepec, ako 06as/1eHUeMOo e NOKaHa
3a yyacmue 8 cbcmesameJiHa npoyedypa Uu UMa 3a Yesl HaMasAasaHe Ha CPOKA 3a NoJslyyasaHe Ha ogepmu

13 MOJI, npedcmaseme masu UHHOPMayua MyK UU 8 NOKAHAMa 3a NomabpxdasaHe Ha ohepmu uau 3a o208apsHe, aKo
0658/1€HUEMO e NOKAHa 3a y4acmue 8 cbcme3ameJiHa npoyedypa
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aKo moea e 3a npedsapumesiHa UHPOPMAYUS, U3NO/A38AHO KAMO NOKAHA 3a y4acmume 8 Cbcme3samesiHa npoyedypa - MoJif,
npedcmaseme masu UHPOPMAyUS, ako ms seye e U3BeCcmHa

> Mona, npedcmaseme masu UHGOPMAYUA MyK UAU, GKO € NPUJSIOXKUMO, 8 NOKAHama 3a nodasaxe Ha oepmu
16

7 3a0BmKuUMenHa UHHOpMayus, ako mosa e 0648/1eHUE 3a 8b3/1A2aHe

'8 camo axo o6saseHUemo He ce omHaca 9o KBAaAUPUKAYUOHHA cucmema

1% ako 06sB1€HUEMO UMA 3a Uesl HAMANABAHe Ha CPOKA 3a NOJly4asaqe Ha oepmu

20 moxe da 6b0e npucbAeHa 3HaAYUMOCM BMECMO mexecm

21 Moxe da 6b0e npucbOeHa 3Ha4uUMOCM BMEeCMo MexKecm; ako yeHama e eOUHCMBeHUAM Kpumepul 3a 8b3/1a2aHe, mexecmma
He ce u3nosi3sa
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